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Todes-Anzeige

Den verehrlichen Vereinsmitgliedern
machen wir hiemit die schmerzliche
Mitteilung vom Hinschied unseres
Mitgliedes

Hormn £ L. Blatter

Besitzer des Hotel Waldpark,
Goldiwil,

gestorben am 2. August nach gedul-
dig ertragener, langer Krankheit im
Alter von 47 Jahren.

Der Verstorbene war in seiner enge-
ren Heimat politisch rege titig und
genoss daselbst auch als Geschafts-
mann hohes Ansehen. DasVertrauen
seiner Mitbiirger berief ihn anlésslich
der letzten Wahlen in das Ehrenamt
des Stadtratsprisidenten von Thun.
Um unsern Verein und die Interessen
der Hotellerie hat sich Herr Blatter
insbesondere grosse Verdienste er-
worben in seiner Eigenschaft als Pra-
sident der Subkommission der Schwei-
zer.Vereinigung derInterniertenhotels,
als welcher er allzeit mit beispielloser
Energie gearbeitet und Unterlagen-
material gesammelt hat, um die For-
derungen der geschiadigten Unterneh-
men vor Behdrden und Volk mit Nach-
druck zu vertreten. Wenn die Entscha-
digungsfrage derInterniertenanstalten
vor dem Parlament zu einem wiirdigen
Abschluss gelangte, so gebiihrt der
Dank hiefiir mit in erster Linie der
unermiidlichen Tatigkeit unseres eben
verblichenen Kollegen.

Der Schweizer Hotelier-Verein hat
am Grabe Herrn Blatter’s einen Kranz
niederlegen und sich an den Trauer-
feierlichkeiten vertreten lassen.

Wir bitten, dem Verstorbenen ein
ehrendes Andenken zu bewahren.

Namens des Zentralvorstandes:
Der Zentralprasident:

Fachliche Forthildungsschule des Scweizer
Hotelier-Vereins, Cour-Lausanne.

1. Fachschule. Sorgfaltige praktische und |

theoretische Ausbildung nach betriebstechni-
scher, kaufmannischer, okonomischer und
sprachlicher Hinsicht. (Dauer des Schuljahres
10 Monate.) Eroffnung 1. September.

2. Kochschule. Praktische und theoretische
Vorbereitung fiir das Kochen und die Kiichen~
wirtschaft. (Dauer der Kurse 4 Monate), Be-
ginn der Kurse 15. September, 15. Januar und
26. Mai.

Fir Auskunft und Prospekte wende man
sich an Die Direkfion.

Versammlungs- und Sitzungsanzeiger

Kaufm. Mittelstandsvereinigung der Schweiz.
Einladung
ordentlichen Delegicrten-
versammlung 1922
Scnntag, den 20. August, nachmittags 2 Uhr,
im Hotel Krone in Alidorf.

Traktanden:

zZur

Eroffnungswort des Vorsitzenden, Direk~
tor Kurer; Protokoll der letzijahrigen Dele-
giertenversammlung; Jahresbericht und )an-
resrechnung; Bestimmung des Jahresbeitra-
ges 1922; Budget 1922; Relerate iiber a) ,,Das
neuc Arbeilsprogramm der K. M. S.” von
Herrn J. Lauri, Zofingen, b) ,Die Slellung des
Handels in der Gewerbepolitik” von Herrn
Oberst Erny, Aarau; daran anschliessend Dis-
kussion; Unverhergeésehenes und Schlusswort
des Vorsitzenden.

Gemass Art. 4 der Statuten hat
der Schweizer Hotelier-Verein
ein Vertretungsrecht von 16 De -
legierten. Wir ersuchen hiezu
unsere Sektionsvorstande um
baldmogliche Kenntnisgabe ih-
rerWahlvorschlageandieDirek-
tiondesZentralbureau.

Wir machen ferner darauf aufmerksam,
dass mit Riicksicht auf die beiden fiir den ge~
samten kaufmannischen und gewerblichen
Mittelstand bedeutungsvollen Referate auch
Einzelmitglieder, Angehorige des
Detailhandels, des Hotelier- und Wirtestan-
des, sowie die Freunde des selbstandigen
Mittelstandes zu den Verhandlungen Zutritt
haben, und erwarten daher eine Techt slarke
Beteiligung auch aus Kreisen der Hotellerie.

* ko

Konferenz
des Zentralverbandes Schweizer Haus- und
Grundbesitzervereine, des Schweiz. Gewerbe-~
verbandes und des Schweizer. Baumeister-
verbandes mit den schweiz. Bankinstifuten
Samstag den 19. August 1922, nachm. 2 Uhr,
im Hotel Schweizerhof in Olten.

Betr. Schutz gegen Kapitalkiindigungen, Zins-
fusserhohungen, Zinsabbau, Hypotheken- und
Lastenschutz etc. —

Auch unsere Organisation ist zu dieser
wichtigen Konferenz eingeladen.

* * *

Urnerischer Verkehrstag.

Zufolge anderer Veranstaltungen und Ver-
sammlungen am 21. und 22. August in Altdorf
hat sich eine Verschiebung des urnerischen
Verkehrstages als nolwendig erwiesen. Die
Tagung ist nunmehr angesetzt worden auf den
28. August ins Hotel Schliissel in Altdorf.

Aus den Traktanden heben wir fiir heute
heraus:

Am Vormittag separate Sitzung der urne-
rischen Verkehrsvereine zwecks Schaffung
ciner Arbeitsgemeinschaft mit der kant. Ho-
tellerie.

Am Nachmittag:

Referat uber: ,Die Bedeutung von
Fremdenverkehr, Hotel- wund
Gastwirtschaftsgewerbeinder
urnerischen Volkswirtschaft”.
Referent: Direlitor Kurer.

Referat iber: ,Die Verkehrsfori-
schritteim Kanton Uriwdhrend
desletztenjJahrzehnts”. Referent:
Sekretar Miller von der Neuen Gotthard-
vereinigung.

Daran anschliessend Diskussion und
Aussprache iiber die Frage der Alpenpo-
sten, der Elekirifikation, iiber Verkehrs-
posiulate und Fahrplanfragen, deren Be-
deutung weit iber die Grenzen des Kan-
tons Uri hinausgreift.

Die Alpenpost gefihrdet ?

Dem ,Luzerner Tagblatt” wird aus Bern
geschrieben:

Man weiss, mit welcher Sorgfalt die Post-
verwaltung den Autopostverkehr iber die
Alpenstrassen organisiert hat: Sowohl an die
Wagen wie an das Personal werden die héch-
sten Anforderungen gestellt, um die gro s s t-
mogliche Sicherheit zu gewahrlei~
sten. Ein Haupifaktor der Betriebssicherung
ist indessen der eidgenossischen Regelung
noch bis auf weiteres entzogen: die eigent-
liche Sicherheit der Strassen. Bis das pro~
jektierte eidgenossische Automobilgesetz in

Kraft tritt, sind Verkehrsregelung und Ueber-
wachung der Strassen Sache der Kantone. In
der richtigen Erkenninis, dass die Alpenpost-
wagen mit ithrem Vollgewicht von 6500 Kg.
bessere Sicherung beanspruchen diirfen, ha-
ben denn auch alle Kantone mit Alpenpost-
strecken (Uri, Glarus, Tessin, Bern, Wallis
und Graubiinden) den Posiwagen das Berg-
seitshalten in jeder Fahririchtung zugestan-
den. Gut sichbare Tafeln an den Strassen-
endpunkten machen die Inhaber anderer Ge-
fahrte auf dieses Vorrecht aufmerkam.

Anlasslich der Beratung des Vorentwurfes
fur das eidgenossische Automobilgesetz durch
die um Mitte Juli in Bern versammelien Ex-
perten versuchten die Verireter der Post das
thnen von den Kantonen zugestandene Recht
in die kiinftige eidgenossische Gesetzgebung
hinuberzunehmen; doch hielt die Mehrheit der
Experten dafiir, dass auch auf den Berg-
strassen gleiches Recht fiir alle gelten miisse,
das Sonderrecht des Bergseitshaltens der
Post also nicht zugesichert werden konne.

So richtig dieser Enischeid auf den ersten
Blick auch scheinen mag, so misste er fir
die Alpenpost doch die schwersten Folgen
nach sich ziehen. Er lasst zudem ausSer acht,
dass dem von der Postverwaltung verlangten
Sonderrecht auch Sonderpflichten gegeniiber-
slehen, die keinem Privaten auferlegt sind.
Da ist vorerst die strikte Verpflichfung, bei
jedem Wetter zu fahren, gleichgiiltig, ob die
Wagen leer oder beselzt sind; denn der ein-
mal aufgestellte Fahrplan muss innegehalten
werden. Ausserdem befordert die Autopost
nicht nur Personen, sondern auch Posisendun-
gen und Reisegepdck. Fir verfehlte An-
schliisse an den Endstfationen ist die Post
gegeniiber Reisenden nach dem neuen Post-
verkehrsgesetz entschadigungspflichtig. Eben-
so ist sie beziiglich der Haftpflichtbei
Unfallen viel ungiinstiger gestellt als je-
des private Uniernehmen, untersteht doch ihr
Betrieb dem scharfen Eisenbahnhafipflichi-
gesetz, wahrend private Tourenwagen nur
nach den Konkordatsvorschriften haftbar
sind, Personenlastwagen nach der Konkor-~
datserganzung im Dezember 1921.

Alle diese Sonderpflichten, die keinem
privaten Transportunternehmen auferlegt sind,
sollten nun nach Ansicht der Postbehdrden das
ven ihr notwendig erkannte und verlangte
Sonderrecht begriinden. Es ist im Grunde
nicht viel verlangt. Praktisch lauft es darauf
heraus, dass Privatwagen, die auf schmaler
Strasse in entgegengeseizier Richlung fah-
ren, an ginstiger Stelle die Kreuzung ab-
warten miissten.

Diese kleine Beschrankung ist dcn an kei-
nen Fahrplan gebundenen Privatwagen si-
cher zuzumuten, und es liegt im ubrigen ganz
im Interesse des privaten Reisenden, wenn

Anton Bon Vi
CRAAY 000 Q) (0009 000
Feuilleton.

Interessantes und Intimes aus dem

Leben eines Bergfiihrers.

Veroffentlicht von ). Walliser, S. A. C., Olten.
(Alle Rechte vorbehalten)

Vorbemerkung. Trotzdem die Saison bereits vorgeriickt
ist, haben die nachstehenden Ausfiihrungen doch auch fiir dieses
Jahr noch ihren Wert und Reiz. Der Verfasser ist unseren verehrl.
esern bereits bekannt durch die gediegene Arbeit, die in Nr.29
kurz besprochen und mit Recht empfohlen worden i fonte

Rosa, aus der Bergwelt von Zermatt*, Es ist zu wiinschen, dass

der wie berg- so schriftgewandte Verfasser scine Feder auch

noch anderen Gebicten unseres Alpealandes widme, wic er cs
in verdicnstvollster Weise Monte Rosa u. Zermatt getan.  A.K.

Wir leben in der Ferien-Saison. Man entwirft
Plane, wartet auf g Vetter und je nach Nei-
qung, Wollen und Konnen steckt man die Ziele
seiner Touren.

Das ist just die rechte Zeit, zu denen, die da-
heim bleiben miissen, mehr aber noch zu jenen,
welche fortgehen konnen, einen Bergfithrer von
seinen wechselvollen Erlebnissen im Sommer und
im Winter, auf Fels und Eis und Schnee zur wis-
sensbegierigen Leserin, zum tatendurstigen Leser
reden zu lassen. So url_wrn wir denn in den an-
schliessenden, schlichten Zeilen schier den ganzen
Inhalt cines langen, licben Briefes, den wir vor
Monden schon aus dem schonen Wallis crhalten
haben, gerne wieder.

Sehr werter Herr ..o L1 !
Im Besitze Ihres Geehrten vom 9. danke ich
Ihnen bestens fiir den licben Brief. Gerne bin ich
bereit, Thnen einige Mitteilungen iiber meine letzt-

vergangene Tatigkeit zu machen. Grosses! — da-
mit kann ich nicht so herumwerfen, denn ich habe
wirklich nichts Grosses gemacht (sehr bescheiden
und nicht ganz richtig! Der Verfasser.) — aber
Schones war dennoch dabei!

Zu Beginn der Saison (1921) wollte ich es ein-
mal mit dem Binntal, das ich zur Geniige
kenne und welches cinige schr netie Touren bie~
tet und bis dahin keine patientierten Bergfiihrer
hatte, probieren. —

Acht Tage nach Pfingsten dampfte ich von So-
lothurn ab. Wihrend der letzten Dauer meines
dortigen Aufenthaltes in einer Fabrik bemiihte ich
mich sehr, irgend jemanden zu gewinnen, um mit
mir_eine Kleine Unternehmung ins Oberland aus-
zufiihren. Da ich'von Ihrem Herrn Bruder fir die
Blimlisalp-Clubtour der Sektion Weissenstein be~
reits engagiert war, wollte ich mir dieses Gebiet
partout_vorher einmal ansehen und so galt als

tes Ziel vorlaufig Kandersteg. Ich wollie
Mal nicht mit der, Bahn durch den finstern
(Lotsch-) Berg, sondern iiber dessen lichte Hohen
hintiber, um so die schone Aussicht zu geniessen.
LAber, um's Himmelswillen! — um diese Jahres-
zeitl Da gibt's ja nichts als viel, viel Schnee und
Lawinengefahr!” Und weiss Gotl, was sonst noch
alles! Ueberall sah man Gespenster und so blicb
mir als Begleiter nur noch ein Herr A., welcher
noch gar nicht Hochtourist war, sich aber "fiir diese
Unternchmung interessierte. Ich trug meine ganze
Ausriistung mit tiber den Berg. Von der obecin
Oeschinenalp bis zur l\lllbhll”(, hatten wir
am warmen Nachmittage einige mithsame Schnee-
gletscher zu durchstampfen. In der Hutte waren
bereits der mir bekannte Hr. Dr. K., Militararzt 89
mit Fihrer A, M. aus Kandersteg. Nach uns kamen
noch zwei junge Mitglieder de ktion Titlis. Alle
hatten das gleiche Ziel: die Weisse Frau. Der
Abend war hell und schon;  in der Nacht aber
sefzte der Fohn ein und verschlechterte die Ver-

haltnisse. Die Tour wurde dennoch ausgefiihrt. Am
andern Tag ging ich muttersecelenallein iiber den
Loétschenpassund auf's Hockenhorn und
von dort hinunter nach Goppenstein. Ich war
also wieder im Wallis.

Im Juni arbeitete’ ich dann_ fiir das Hotel
Ofenhorn in Binn. Die freien Tage beniitzte
ich dazu, die noch nicht bestiegenen paar Gipfel
zu machen — zur Erleichterung allfdlliger Touren
im Sommer. Eine nefte, lebhafte Basler Studen-
tin war der erste Gast im ,Ofenhorn”. Mit dieser
traf ich cines Abends, als ich von der Tour zuriick-
kam, unterwegs zusammen. Nach einigen Worten
war ich gleich Sturm gelaufen und ich hatte auch
selbe natirlich bald erobert — selbstverstandlich
nur fir die Touristik. Bald war die notwendige
Ausriistung in Binn; einen kleinen Rest erganzte
ich aus meinen Gegensianden In dieser Gesell-
schaft gab es einige herrlithe Tage prachtiges
Wetter, einzn wahrschaften Tourenproviant und
immer eine ausgezcichnete Stimmung. Witze,
Jodler und auch ernsthafte Gesprache, fast aus-
schliesslich iiber Touren und Bergtechnik, folgten
sich in cinem fort. Das Fraulein wurde Feuer und
Flamme fir den Bergsport und auch eine aus-
gezeichnete Gangerin iiber Felsen und Eis. Ich
wiare beinahe herzkrank geworden, aber nicht we-
gen der Hohenluft oder Ueberanstrengung!

Am 12 Juli hiess es dann wieder in Kander-
steq antreten fiir die Blimlisalphorn-Tour
der Sckhon Weissenstein, welche gut ver-
licf und mich sehr freute. Es ist namlich viel
schoner, mit bekannten Berggdngern Touren zu
machen, als mit andern.

Dann kamen noch 2 oder 3 Ofenhornbestei-
gungen mit Riickweg nach Binn. — Ende Juli riick-
ien vom Simplon (Monte Leone) die Teilnchmer
ion Uto, welche itre

Fihrer aus Simplondorf hier eniliessen in Binn
cin. Die Herren engagierten mich — nebst nech

einem Kollegen aus dem Bedrettotal — als ersten
Fiihrer zu ciner Traversierung des Ofenhornes
mit Abstieg nach den Tosafallen. Wir waien
im ganzen 27 Mann stark. Als Fiihrer der ersten
Scilpartie war ich im Abstieg bestandigem Stein-
schlag ausgesetzt und erhiclt denn auch etliche
Beulen und Schiirfungen. Tags darauf erhielt ich
dort zufdllig eine Retour-Partiec — 3 Herren aus
Zug —, welche ich von den Tosaféallen iiber den
Hahnenpass, Scotta Minoja und den
Albriinpass nach Binn begleitete. Die Tour
war mithsam und langweilig.

Wahrend Kollege Forni uus Bedretto mit den
Ziirchern iiber den San Giacomo-Pass und Al
acqua den Piz Rotondo bestieg, wurde ich von
den gleichen Herren an die Furka beordert zu
ciner Traversierung des Galenstockes. Diese
Ueberschreitung wurde die schwerste letzijahrige
Tour, aber auch die intercssanteste. Am Nach-
mittag marschierten unser 7 Mann ab. Unser Weg
fiihrte iber den Siedeln Gletscher, die
Bielen~Liickeundden Tiefengletscher
hinunter zur Albert Heim-Hiitte, wo wir in
vollig dunkler Nacht um zirka halb 11 Uhr anlang-
ten. Es war noch eine andcre Partie, ebenfalls
aus Ziirich, anwesend. Dieselbe machte uns dic
angenehme” Miteilung, dass an eine Ersteigung
des Galenstockes von hier aus bei den diesjah-
rigen Verhdlinissen nmicht zu denken sei und dass
auch sic heute am Bergschrund umkchren muss-
ten. Dieses Jahr sei diese Tour noch keiner Par-
tie gelungen, sckundierte Hittenwart Nager. ,,So!
Sol” Aber ich bin doch schon zwei Mal da hinaui-
und ein Mal hinuntergestiegen! Wir probierten
es also! Fin Herr wurde infolge Unwohlscin an
der Teilnahme verhinderf. Zwei andere bekamen
das Gruseln und so blieben noch 3 Herren — drei
ausgezeichnete Hochtouristen.

Am Morgen war das Hin und Her im Spalten-
gewirr des Tiefengletschers mihsam. Es




er sich auf Bergsirassen eines ebenso lang-
samen und vorsichtigen Fahrens befleissigt,
wie der Postchauffeur.

Wird dagegen der Post das Bergwaris-
halten verweigert, so wird sie priifen miis-
sen, auf welchen Sirassen ihr auch beim iib-
lichen Rechisfahren noch geniigende Ver-
kehrssicherheit durch die Anlage der Strasse
selbst gewahrleistet erscheint. Bisherige Un-
tersuchungen haben ergeben, dass bei der
geringen Breite der Alpensirassen unter die-
sen Umstanden die Post die Garantie fir ge-
fahrlosen Transport nicht mehr tragen konnte;
die zwingende Folge ware die Einstel-
lun g der Postautokurse. Welche Wirkungen
eine solche Massnahme auf den gerade durch
die sicherfahrenden Postautos gesteigerten
Touristenverkehr haben miisste, ist greifbar.
Sie wiirden aber nicht nur die direkt beteilig-
ten Berggegenden lIreffen, sondern auch die
Allgemeinheif, die nicht iber eigene Autos
verfiigt und sich nicht immer Gesellschafts-
reisen anschliessen kann, einer bequemen und
in ‘kurzer Zeit ausserordentlich beliebt ge-
wordenen Verkehrseinrichtung berauben.

Diese Erwagungen haben nun — wie wir
horen — doch einen gewissen Eindruck auf
die fiir das Automobilgesetz zustandigen Be-
horden und Kreise gemacht, so dass noch in
diesem Sommer eine kleine Expertenkommis-
sion die Angelegenheit an Ort und Stelle
priifen wird. Es ist deshalb wohl méglich, und
dringend zu hoffen, dass durch ein verstand-
nisvolles Eingehen und Entgegenkommen auf
die Bediirfnisse des privaten und des Post-
verkehrs der schwere Schlag, den eine Ein-
stellung des Postautomobilverkehrs fiir viele
Berggedenden bedeuten wiirde, abgewendet
werden kann.

x x *

NB. der Redaktion: Die Frage, welche die
aufmerksamkeit aller Berggegenden verdient,
gelangt u. a. auch am urnerischen Verkehrs-
tag vom 28. August in Altdorf zur Behandlung.
Dadurch gewinnt die an dieser Veranstaltung
zu .erwartende Aussprache in einem weitern
Punkt iiber die zuerst vergesehenen Diskus-
sionsgebiete hinaus grosse Bedeutung und es
darf deshalb starker Besuch des Verkehrs-
tages auch seitens der Holelierkreise erwar-~
tet werden.

Studienreise hollandischer Aerzte.

Ueber den Besuch der Hollander Aerzte am
17. Juli in Ragaz-Pfafers berichtet das dortige
Fremdenblatt:

»Die ganze Reisegesellschaff, 30 Mann, bezog
im Hotel Quellenhof Zimmer. Nach dem Mittag-~
essen in den Hotels Lattmann, Flora und Zeniral

im Dorfe versammelten sich die Gaste im Hotel
Tamina zum Kaffee und machten dann unter Fih-
rung des Vertreters der Bad- und Kuranstalten,
Herrn Kantonsrat Simon, einen Rundgang durch
das Dorfbad. Dann nahmen die Herren den Weg
durch das Taminatobel nach dem Bad Pfafers
unter die Fiisse und besuchten die Taminaschiucht
und die Heilguelle. Die Wildheit und Grossartig-
keit der Schlucht machten auf die Sohne des nie-
derlandischen Flachlandes einen tiefen Eindruck.
Sie hatten auf diesem unvergesslichen Gange, wie
sich_ein Teilnehmer begeistert dem Schreiber ge-
geniiber dusserte, auch Gelegenheit, die Wirkung
schweizerischer Wildbdche kennen zu lernen. Die
furchtbaréd Regennacht vom vorausgehenden
Samstag- war in Ragaz und im Taminatal nicht
ohne bose Folgen vorbeigegangen.

Nach der Riickkehr nach Ragaz wurden die
Herren durch den Delegierten der Bad- und Kur-
anstalten mit d=n verschiedenen Badanstalten und
sonstigen  Kureinrichtungen, wie Zanderinstitut,
Hyrotherapie usw. einlasslich bekannt gemacht und
durch die begleitenden . Aerzte von Ragaz iiber
den Kurgebrauch des Ragazer Badwassers auf-
geklart. Am Abend, beim gemeinsamen Nacht-
essen im Hotel Quellenhof, fand der offizielle Be~
griissungsakt durch Herrn Kantonsrat Simon na-
mens der Bad- und Kuranstalten statt, der das
Hoch auf die Konigin der Niederlande ausbrachte,
wahrend Herr W. Wirth den Gasten den Wil
kommgruss namens des gesamten Kurortes Ragaz
entbot. In sympathischer Rede anhwortete Herr
Prof. Dr, Ruitinga auf die beiden Trinkspriiche mit
Worten des Dankes fiir den warmen Empfang im
Bad Ragaz und Worten der Anerkennung fiir die
Badecinrichtungen in unserm Kurplatze. Der Abend
klang in zwangloser Vereinigung im Kursaal bei

einem ausgesuchten Orchesterprogramm in ange~

regter Stimmung und lebhaftem Gedankenaus-
fausch zwischen den hollandischen Gasten und den
Vertretern von Ragaz aus.

Am Dienstag morgen, nachdem die meisten
Aerzte die Probe mit dem Ragazer Warmwasser
am eigenen Leibe gemacht hatten, entfiihrte der
Vormittagszug die Gaste nach dem Hochtal Da-
vos. Ragaz darf hoffen, dass man seiner im
Kranze der schweizerischen Badeorte in Holland
unten nicht vergisst.”

Nicht weniger anregend und belehrend gestal-
tete sich der zweitdgige Aufenthalt der Studien-
gesellschaft in Davos, iiber den wir den ,Davoser
Blattern” die nachstehenden Mitteilungen ent-
nehmen:

»Der erste Tag, der von herrlichem Wetter be-
giinstigt war, brachte nach einem Lunch im Kur-
haus die Besichtigung der Zentralmolkerei, eine
Wagenfahrt durch den gesamten Kurort bis zum
See und einen Besuch im Sanatorium Turban, wo
den Gasten der Thee offeriert wurde und Hofrat
Turban einen Vortrag iiber Klima und Lungen~
behandlung in Davos hielt. Das reichhaltige Pro-
gramm des ersten Tages fand seinen Abschluss
mit einem von Dr. Luzius Spengler im Kurhaus
gehalienen Vortrag iiber ,,Operative Behandlung
der Lungentuberkulose” und dem an 50 Gedecke
zahlenden Bankett im Kurhaus. Landammann Dr.
Branger entbot den Willkommgruss der Behorden
und schloss mit einem Hoch auf das Heimatland
unserer Gaste, worauf Prof. Dr. Ruitinga, Amster~
dam, als Leiter der Delegation in beredten Wor~
ten dem Dank der hollandischen Besucher Aus-
druck gab und Vize-Konsul Dr. Sonies als Stell-
vertreter Konsul Plantenga’s seine Landsleute be-

und in seiner Eigenschaft als Leiter des

Behorden Dank fiir ithre Gastfreundschaft gegen-
iber den zur Erholung hier weilenden tollandern
aussprach. Der nachfolgende Bierabend, in des-
sen Verlauf die Kurkapelle fur Unterhaltung sorgte,
und Dr. Luzius Spengler interessante Lichtbilder
aus Alt-Davos vorfiihrle, zog sich bis in die fri-
hen Morgenstunden hincin und vereinte die Da-
voser Aerzteschaft mit _ihren hollandischen Kol-
legen. Hier hiess Dr. Wolfer, als ent des
Davoser Acrzicvereins, dic hollandischen  Giste
willkommen, wihrend Prof. Dr. Snapper, Amster-

dam, im Namen der Dclegation der Davoser
Aerzteschaft seinen Gruss entbot.
Der zweite Tag brachte leider Regen. Tretz-

dem wurde programmgemass dem Holldndischen
Sanatorium ein ldngerer Besuch abgestattet, wor-
auf sich die Delegation auf die Schatzalp begab
zur Besichtigung des Sanatoriums Schatzalp mit
nachfolgendem Lunch im Bahnrestaurant. Die vor-
geschene Fahrt iiber den Fliiela-Pass musste lei-
der unterbleiben, so dass unsere Gaste ihre Wei-
terreise ins Unterengadin per Bahn fortsctzen
mussten — eine kleine Enttauschung, die jedoch
der guten Stimmung der Gaste nichts anzuhaben
vermochte. lhre herzlichen Abschiedsworte geben
uns die Gewissheit, dass die freundschaftlichen
Bezichungen zwischen Holland und Davos cine
neue Starkung erfahren haben.”

Dass die Hollander Aerzie auch dem schonen
Pontresina einen langern Besuch widmeten, ist

. hier bereits in der letzten Nummer kurz gesagt

worden.
cnthaltes im ,,Engadin Express”
wir folgendes heraus:

»Dunkle Wolken, nur selten und schiichtern vom
erbetenen Himmel durchbrochen, triibbten den Mor-
gen, als wir am 25. Juli im Berninazug die Herren
begriissten. Die Direktion der Bernina-Bahn hatte
die grosse Freundlichkeit, die Moglichkeiten unse-
rer bescheidenen Gastircundschaft dadurch be-
trdachilich zu erhohen, dass sie uns die Freibillette
fir die Frihfahrt nach Alp Grim zur Verfiigung
stellte.

Nur langsam hellte der Tag. Die Sonne war
sparsam mit ihren Blicken, aber reich genug, um
unsere Freude zu vergolden. Aus dunklem Wald
und blumig beschenkten Wiesen, die wir durch-
quertdn, von stirzenden Wassern und ruhigen
Seen, die wir sireiften, stiegen die Bilder breit-
siromendcr Glcischz_r und \vud\hgcr Berge immer
gewaltiger auf, bis sie sich im herrlichen und un-
gehemmten Ausblick von' Alp Grim begrenzten
und zu einem wundervollen Panorama gestalteten.
Pali und Verona iiberzeugten machtig. Der lieb~
liche See von Poschiavo traumte mit Le Prese
wie ein Tropfen Tau in einer wonnig aufgeblat~
terten Blume. Ueber dem tiefern Veltlin lag Blau
an Blau und die Ahnung sehnsiichtiger Trauben.
Wir hatten eine Stunde Zeit. Aus Kaffee und viel-
geriihmtem Ivafleurs holten wir uns die kleine
Starkung fiir die Riickfahrt. Bei Sans-Souci er-
wartete uns die Gastfreude des Palace-Hotels,
deren Direktion in Ioblicher Weise einen pikanten,
willkommenen Friihschoppen mit Zutaten kre-
denzte. Unferdessen aber wolkte uns aus dem
Kamin des Rosatsch-Hotels schon die ernsthafte
Einladung zum Lunch enigegen. Dort machte eine
schon und gut gedeckte Tafel im heimeligen Re-
staurant den Gasten und dem Hause selbst die
Ehre. Herr Dr. Schmidt aus Utrecht brachte uns
als Erster den freundlichen Gruss der Hollander

Aus der Schilderung des dortigen Auf-
vom 28. Juli heben

n hollandischen Sanatoriums den Davoser”

dar, den cr mit emem vortrefflich gesungenen
Vers begann. Er schloss mit wenigen Worten die
Herzen und Gemiter der Gaste und Empfangen-
den auf und rief so der rechten Stimmung fur den
Tag. Herr Direktor Bindschedler begleitete die
frohe Gesellschaft zu Fuss nach Punt-Muragl, von
wo uns ein knallroter Wagen in luftiger Fahrt
tiber steiles Gelande bergwarts frug. Dann folg-
ten wir gerr Einladung zum Thee im Kulm-
Hotel. In 2y Gruppen nahmen wir den Ruic
weg unter die Fusse, die einen uiber den aussichts-
reichen Hohenweg und dic andern iiber den obern
Schafberg nach Pontresina zuriick. Bei der Se-
gantini-Hiitte hatten wir in zweifachem Sinn cinen
Hohepunkt errcicht.  Das bBild, das sich  dort
oben den Beschauern bot, entbehrie trotz der Un-
sichtbarkeit unserer schdnsten Gipfel nicht der
Grossartigkeit und diirfie sich rechtschaffen in die
Erinnerung aller eingepragt haben. Nach kurzem,
angenchmem Marsen erreichfen wir wieder unser
Dorf, das behabig und freundlich im abendlichen
Lichte lag. Dic Herren bezogen ihre Quarhere,
die auf samtlichc Hotels verteilt worden waren.
Um 8 Uhr begann das gemcinsame Diner im
Parkhotel, das sich durch die Qualtat des Gebo-
tenen wie durch die Art des Arrangements aus-
zcichnete und  Geschmack und  Aufmerksamkaeit
bewies. Die daraus geborene festliche  Verfas-
sung der Geladenen l6ste g
Redebegabten. asident Hit z begrisste
hollandischen sunde  herzlich im Namen des
Kurvereins und des Ortes Pontresina und g
seiner grossen Genugtuung uber den zustandeg
lxommgnf‘n Besuch und iiber das Gelingen des
fer Hoffnung auf cin baldiges Wie-
:nlebhaften Ausdruck. Seine Ausfihrun-
gen, die von iiberzeugender Freude gefragen wa-
ren, fanden in den darauf folgenden vortrefflichen
und mit Beifall aufgenommenen Ansprachen  der
Herren Prof. Dr. Ruitinga, Dr. Stumpff, Dr. Hanne-
ma, Dr. van Thienen, Dr. Gewin, Dr. Emous, Dr. de
Monch\, schonste lvuduunq Herr Dr C
widmete seinen Standes
griissung in der Eigenschaft als l\umrli von Pn
cinigen inferessanten

tresina, begleitet von
l\Iarunqen iiber die Indikationen unseres Ort
Aus all dem hiiben und driiben Gesagtc \nmnq

deutlich das Empfinden ciner grenzeniiberbriik-
kenden Gemeinsamkeit und der Ausdruck gegen-
seitiger Hochschdtzung. Wir werden nicht daran
zweifeln miissen, dass die Herren Doktoren, dic
mit viel Warme und dankbarer Ane rkennung von
dem sprachen, was sic an wissenschafilichen und
andern Dingen wahrend ihrer Reise durch  die
Schweiz geschen und erfahren, auch von Pontr
sina einen ordentlichen Gewinn heimtragen we
den. zu Nutz und Frommen ihrer selbst und so
Gott will, unserer Hotellerie. — Die Kurmusik sorgte
in angcn(‘l\mu Weise fiir die Ausschmiickung und
Bereicherung des Abends, der nach Beendigung
des Nachtessens nach_erfolgter freundlicher Fin-
ladung der dortigen Direktion mit Lied und Lust
in der gastlichen Halle des S chlosshotels b
schlossen wurde. Nur ungern frennte man s
Aber die Herren hatten abermals einen strengen

Tag vor sich. Am Morgen des 26. Juli 8 Uhr 18
entfiihrte uns der Rhatische Zug nach herzlicher
Verabschiedung die  Licbgewonnenen.  Unsere
miidlos winkenden Héande riefen ihnen nach: ,,\Wir
danken Ihncn fir die Ehre; kommen Sie bald
wiederl!” '
Der 26. Juii brachte dic Studiengesellschaft so-
.dann auch nach dem Heilbad Passugg, wo sie

kostete auch ziemlich viel Zeit. Oben waren
scheint’s iiber Nacht zwei grosse Felsblocke in den
Bergschrund gefallen, so dass wir denselben mii~
helos_iiberschreiten konnten. Aber dann mussten
wir die steile Firnkante hinauf standig Stufen hak-
ken, wahrend zwei Stunden Schlag auf Schlag! In
der Mitte war der schwicrige Hang dann noch von
einer Spalte durchzogen, welche von unten nicht
sichtbar_war. Ich musste samiliche Pickel zu ei-
nem Leiterchen verbinden. Dasselbe wurde vom
Hintermann festgehalten. So gelang es uns, die
Spalte zu iiberbriicken und auf der obern Spal~-
tenlippe Fuss zu fassen. Als letzter Teil dieser
Anstiegroute folgten leichte Felsen. Aber nur zehn
Minuten spiter und es ware diese Tour bald zu
unserer letzten geworden! Sie kennen ja den
Galenstock auch. Als wir ca. zwei Seillangen aus
den Felsplatten der Ostflanke heraus — auf dem
Gipfelkopf waren, stunden wir im heftigsten
Gewitter. Sie haben es vielleicht auch schon
erfahren, wie's einem so ganz leicht durch das
Haar streichelt und wie der elektrisierte Dickel zu
surren beginnt. Ein heller Blitzsirahl mit gleich-
zeitigem furchierlichem Knall schlug hinter uns in
die DPlatten. Der Gipfel schien zu bersten. Als ich
mich umsah, lagen zwei der Herren am Boden.
Nebel und Sturm umwirbelten uns. Ich musste die
Seilpartie wieder umdrehen und voran, um hinun~
ter zu kommen. Bald brannte die Sonne wieder
ganz heiss. Ein noch heftigeres Gewitter zog sich
zusammen und iiberschiittete uns im letzten Ab~
stieg zum Rhonegletscher -hinunter. Kir~-
schengrosse Hagelkorner prasselten mit einer sol-
chen Wucht auf uns hernieder, dass sie Gesicht
und Hande verwundeten. Eine volle Viertelstunde
lang erloschen die Blitze nicht mehr und die Don~
nerschldage kamen nicht zum Schweigen. — Im
Belvédére unten schien dann wieder die
Sonne. Das war_am 29. Juli. Schon der Hande-
druck auf dem Gipfel sagte es mir und nachher
sprachen dic Herren im Belvédére es aus, dass
die Utomannschaft nicht das lefzte Mal mit mir
am Seil gewesen sei. Ich bilde mir mchts darauf
ein, aber es freut mich noch jetzt, dass alles so
guf voriiber ging. Am selben Abend noch war ich
wieder in Binn.

Tags darauf ging es wieder auf das Ofen~
horn mit Hrn. D. und Tochter aus Neuenburg.

Das waren sehr feine und liebenswiirdige Herr-.

schaften. Ich bin auch von denselben fur nach-
sten Sommer gleich wieder engagiert worden. Aber
ich weiss noch nicht bestimmt, wann und wo. Es
geht wahrscheinlich ins }ungfraugebid. An Weih~
nachten erhielt ich vom liecbenswiirdigen Fraulein,
das ebenfalls am Ofenhorn zum ersten Mal am
Seil zappelte und sich als flotte Gdngerin erwies,
ein prachtiges Weihnachtsgeschenk mit der Ver-
sicherung, dass sie bei guten Skiverhaitnissen fiir
einige Tage zum Ueben komme. Leider lag letz-
ten Winter kein Schnee bis zum Neujahr. Solche
Neujahrsgriisse begliicken mich stets aufs Innigste.

Dann erhielt ich wieder Engagement vor zwei
englischen Herren: Ritterpass, Alpe Ve-
glia, Val tendra, Alpe Devero und iber
Geisspfad zurick. Ich kam damals — am 8.
August — leider zu spat fiir Ihre werte Auffor-
derung zur geplanten Wildhorn-Wildstrubel-Balm-
horn-Tour, wozu ich schr gerne Folge geleistet
hatte. Es folgte ein Spaziergang mit zwei Damen
auf das Eggerhorn und tber den Schwei-
fengrat und Binneralpen retour. Dann holte ich
in Fiesch einen jungen Hrn. G., einen guten Freund
von mir, ab und am andern Tag schon stunden

wir im starken Schneesturm auf dem Ofenhorn.
Am 16. August setzten wir zu einem Dauermarsch
an: morgens 4 Uhr in Binn ab, Fiesch, Hotel
Jungfrau, Eggishorn- Glpfel Rieder-~
alp, Riederfurka, Aletschgletscher,
B elalp, Naters, Brig an um 9 Uhr. abends! Hr.
G. ist ein prima ausdauernder Anfanger; er -will
auch in den S. A. C. einireten. Nun kamen einige
Tage zweifelhaften Wetters. In den Bergen lag
ziemlich viel Neuschnee und so gab es etwas
Stillstand.

Am 3. September war ich mit der Sektion
Burgdorf nach Simplonkulm unterwegs, um den
Monte Leone zu besteigen. Die Tour konnte
aber wegen schlechtem Wetter nicht zu Ende ge-
fiihrt werden. Wir mussten im Schneesturm am
Breithornsattel abbrechen.

Nun ging die Jagd los. Ich hatte enisetzliches
Pech. Auf dem Steinengletscher(@amBor~
telhorn) ware ich noch:bald verungliickt. Ich
fiel dort in der Dunkelheit in eine mit Wasser
gefiillte Spalte, wobei ein gutes Jagdgewehr und
der Rucksack mit_Inhalt verloren gingen. Und
dann die ganze Nacht so pudelnass zubringen,
das war nichts weniger als angenehm! Infolge
dieses Missgeschickes wurde ich dann etwas
kranklich und brachte dann einige Zeit unweit
Simplonkulm im ncuen Chalet meines Vet~
ters W. zur Erholung zu. Es ging bald wieder
besser. Das Ftertschhorn sah taglich durch
mein Fenster hinein, so sd\on, dass in mir die
Idee aufstieg: ,,Dort hinauf!” Ganz allein, aber
gut ausgeriistet, wanderte ich eines schonen Mor-
gens gegen Simplon und nach der Rossbo-~
denalp, wo ich iibernachtete. Drei Uhr mor~
gens marschierte ich ab. Ich weiss nicht, war
meine Route die richtige oder nicht; aber ich kam
sehr gut hinauf. War das ein prachtiger Blick
hintiber zu den-Gréssen von Zermait und Saas.
Abends 11 Uhr war ich wieder in Rothwald
(zwischen Simplonkulm und Berisal). Das war an~
fangs Oktober.

Hernach zog ich eine Zeitlang in den Bergen
und Alpen herum und iibernachtete bald in dieser,
bald in jener Alphiitte. Sie werden denken:
»Welch ein Zigeunerleben!” Erst Ende November
suchte ich mir hier in Fiesch Wohnung und holte
ich meine Sachen in Binn. Nun begannen fiir mich
nicht sonderlich beneidenswerte Tage. Ausser ef-
was Holz bereiten fiir meinen eigenen Bedarf, habe
ich den ganzen Winter bis jetzt nicht viel zu tun
gehabt. Es ist nirgends Arbeit zu finden. Wah-
rend des ganzen Winters sind keine fremden Ski~
fahrer gekommen. Ich denke, dass niemand den
Gletschern traute. Ich machte im Januar drei ein~
zige Touren ganz allein, worunter: Eagerhorn,
ganzer ch\velfcngra'r und Hohsand-
horn (iber Binn zuriick). Damals war der Glet-
scher noch schlecht.

Im Februar unternahm ich mit dem Ski-Klub
Niederwald, welchen ich vor ecinigen Jahren
griindete, eine grossere Skitour. Niederwald ab
um 9 Uhr morgens, Galen, Rappenthal,
Mittaghorn, Schweifengrat, Binn und
abends 7 Uhr wieder in Niederwald — ca. 80 Ki-
lometer bei 2300 m Hohendifferenz! Es ist eine
Lust, diese Leute fahren zu sehen — wirklich eine
Elitetruppel — Am 14. Februar begleitete ich fiinf
Burschen von hier zur Konkordiahiitte, wo
wir abends 8 Uhr im Nebel anlangten. Anderntags
fuhren wir bei Sturm und elender Kalte von der
Hiite 1iber die Lotschenlicke und den
Langgletscher durch’s Létschental nach

Goppenstein hinunter. Von Brig ging es
dann noch wieder 18 Kilometer weit zu Fuss hin-
auf. Ankunft in Fiesch um 11 Uhr abends! In der
Konkordiahiitte hatte sich diesen Winter nur eine
einzige Partie eingeschrieben: Davoser mit einem
Grindelwaldner Fihrer. Der Aletschgletscher und
auch der sonst so schlechte Langgletscher waren
in ausgezeichnetem Zustande. Auf der untern
Halfte Langgletscher haben wir uns sogar abge-
seill. (Wir mochten dieses Vorgehen nicht emp-~
fehlen. D. V). Nachstens, wenn das Wetter wie~
der bessert — jetzt weht starker Fohn und der
Schnee schmilzt in allen Hohenlagen —, will ich
mit meinen Skiklub-Kameraden von Niederwald
von hier aus auf die Jungfrau hinauf und ich ver-
sichere Sie, dass wir hinauf kommen. Den Riick-
weg nehmen wir dann iiber das Oberaarjoch nach
der Grimsel. — Auch am Blindenhorn ist im April
vnd Mai noch Skigelegenheit, falls Sie noch dazu
kamen. Es sind vor Anfritt einer Tour natiirlich
einige helle Ndchte notwendig.

Aus dem Berichieten ersehen Sie, dass man
das ganze Jahr Touren ausfilhren kann. Die
schlechteste Zeit ist natiirlich jene vom Oktober bis
Weihnachten. (An schonen Herbsttagen lassen sich
bekanntlich aber auch im Monat Oktober noch
ganz anstandige Touren in den Vorbergen aus-
fiihren. D. V) Im Frithling muss man sich auf die
Vormitiage beschranken. — Falls Sie dazu kdmen,
giabe eine prachtige Sommertour und zwar am
besten anfangs Juli: von hier (Fiesch) ins Binn-
tal, Ofenhorn, Tosafdlle am ersten Tag.
Am andern ins Pommattalchen mit etwas
Ausruhen, am dritten Tag auf den Basodino,
mit Absheg nach Alpe Robiei, S. Carlo und
Bignasco. Ich habe das alles schon gemacht,
als ich am Tosafall als Knechf in Stelle war. Es
ist. wirklich romantisch. Das ware auch clwas an-
deres fir HH. Pfarrer K., statt nochmals auf das
Wildhorn zu gehen. Es ist "die vorgeschlagene auch
eirie leichtere Partie; nur der Siidabstieg am Da-
sodino braucht etwas Vorsicht. Er ist aber auch
nicht schwer. Die Passgeschichten fiir solche Touren
werden nichsten Sommer keine Schwierigkeiten
mehr machen. (7) — Wegen dem Aletschhorn hat
mir der Herr Pfarrer schon geschrieben. Das soll
er nur machen. Wenn wir langsam anfangen und
die Krafte etwas reservieren, so geht beim guten
Wetter auch das. Ich werde ihni in dieser Sache
schon noch schreiben.

Ich hoffe also bestimmt, mit Ihnen noch Touren
machen zu konnen; es wird mich das immer sehr
freucn, aber bitte ordentlich vorher berichten.
Wenn wir wieder miindlich miteinander verkehren
konnen, weiss ich vielleicht noch hie und da etwas,
das jctzt ausgeblieben ist und viclleicht aibt’s bis
dorthin noch Neues dazu. — Ich bin natirlich in
unsere schonen Berge je ldnger je mchr verliebt
und weiss nicht, ob ich es — wic friher — in Paris
und London ohne dieselben noch ruhig aushalten
konnte. Ich bekdame sicher Heimweh! — —

Also, ich hoffe, dass Sie von meinem Berichi
etwas befriedigt scin werden, bitte aber die Schén-
schrift und Orthographie (die beide gar nicht
schlecht sind. D. V) mit dem Quantum entschul-
digen zu wollen.

Auf ein frohes Wiedersehen in den Bergen!
Unterdessen seien Sie recht herzlich gegriisst von
Threm ergebencn

Fu hrer R...F....
.

Soweit der Brief unseres lieben Fiihrers und

Freundes in den Walliser Bergen. Er war diesen

tadellosen Bericht keineswegs schuldig. Das lange
Schreiben ist eine schone Freundestat, die alle
Anerkennung verdient. Es ist aber auch ¢in un-
zweideutiger Beweis der Treue und noblen An-
hanglichkeit unseres sympathischen Bergbeglei~
ters. Seine Schilderungen zeigen, dass er nicht
bloss ein geschickter Fiihrer ist im Reich der
Gipfel; er versteht es auch meisterheft, allen Zei-
ten des Jahres dis besseren und schoneren Seciten
abzugewinnen. Und zur Tatsache, dass der Mann
sein Metier beherrscht, kommt die schone Mit-
gabe seiner ausserordentlichen Dienstfertigkeit. —

Es ist schade, dass auch dem wackern Stand
der Bergfiihrer die Krisis stark zusetzt. Wer iiber
Mittel verfiigt, sollte sich auf Touren doch dann
und wann auch sagen, dass auch die Bergfiihrer
leben wollen. Sie miissen die Entlohnung fiir ihre
verantwortungsvollen, oft schweren und nicht im-
mer unaefahrlichen Dienste schon verdienen! Wen
es hinaufzieht iiber’s blaue Gletschereis auf die
weissen Firnfelder und die dunklen Felsenzinnen
unseres schonen Heimatlandes und wer einen tiich~
tigen Fiihrer und Berater mit sich nehmen will
oder sollte, dem empfehlen wir unseren Gewahrs-
mann bestens. Der Name desselben ist sowohl bei
der verehrl. Redaktion dieses Blattes als auch
beim Verfasser dieser Zeilen zu erfahren.

. Den Bergfahrern allen aber wiinschen wir recht
viele frohe und genussrciche Stunden — so grosse
und gleich schone, wie wir solche schon manches
Mal auf lichten Hohen genossen. Es erschliesse
sich Dir, mein lieber Berggenoss’, dort oben ganz
die unverschrte Schonheit der Berge! Geniesse
des langen Tages verschwenderische Pracht in
vollen Ziigen und koste des Abends heiligen Frie~
den dann, wenn dic mide Sonne hinter zauber-
haft >chonem in allen Farben prangendem Rie~
senvorhang im fernen Frankenland schlafen gent!

Erlebe die weihevolle, einzige Ruhe eciner klaren
Nacht im Hochgebirge dann, wenn r_Sterne
goldenes Flimmern und des Mondes  silbernes

Leuchten die ernsten Felsbastionen und die kalten
Firnen in warme Tone hiillen! Dort aber, wo der
Bergstrom und die Kaskade Dir in einem fort
kraftvoll singen ihr uralt Lied von der Ewigkeit,
dort lausche mit offenem Herzen des Hochgebirges
gewaltiger Melodie! Und wenn des Gratwindes
schrilles Pfeifen, wenn des Fohnsturms wildes
Brausen Dir in die Ohren gellf und heult und wenn
in solchen Momenten das Blut dir prickelnd durch
die Schldafen jagt und Du Deinen Pickel fester
fassest und deine ganze Brust dem Sturm ent-
gegenstemmest — dann wehre nicht dem aufstei-
genden, nicht zu beschreibenden warmen Gefiihl
ciner wonnigen, stolzen, bisher nicgekannten
Freude, eines grosseren, aber nicht verweaenen
Seclbstvertrauens! Lass Dir das Voriibung, Weg-
leitung sein gegen die Stiirme des Gemeinen und
Schlechten druntenim Tale, drinnen im Gewiihle der
Stadt! Bringe Du von den stolzen Hohen, auf
denen Dein Gesichtskreis sich so sehr geweitet
und Dein Innerstes fiir Grosses und Reines sich so
weit aufgetan, bringe auch Du mit der gestark-
ten Gesundheit nach Hause mit cinen offenen und
weitern Blick, einen festern Willen und vermehrte
Kraft zum Ausharren beim Wahren und im Guten
und Edelnl — — Und daheim danke dem licben
Herrgott fiir all’ das Schéne und Grosse, das er
Dich erleben liess im reinen Reiche sciner herr-
lichen Berge und dafiir auch, dass er gerade in
unserem licben Schweizerland sie so gewallig
gross und wunderschon gebaut! — — —



cinen Vortrag des Kurarztes, Herrn Dr. Bandli,
horte iiber die Heilfaktoren der Kuranstalt und
die Durchfihrung der Kuren daselbst.  Dabei in-
teressierte sie namentlich auch die Einrichtung der
spezicllen Kurtische fiir Diabetiker, Magen- und
Nierenleidende. — Nach b(sulmqung des Kur-
ctablissements, “seiner  Badeeinrichtungen  und
sciner Hydrotherapie begaben sich die Herren zu
den Quellen in der Rabiusaschlucht,  woselbst
ihnen Herr Dircktor Brenn in kurzen Ziigen das
Geschichtliche der Quellen und den Werdegang
Kurortes skizz Mit grossem Interesse
ichtigten die Acrzte die vom bzkannten Quel-
sntechniker A, Scherrer erstellten Einrichtungen
fur die Quellenfassung, sowie die maschinellen
Installationen fiir den Mineralwasserversandt.
Der Eindruck, den die hollandischen Aerzte
Passugg bekommen haben,
Kurort vermoge sciner natiirlichen und accessori-
schen Heilfaktoren den bekannten auslandischen
Badcorten nicht nur gleichwertig, sondern in man-
cher Bezichung tiberlegen ist.

jon
war der, dass dieser

lnternatlonales Flugmeetmg Ziirich.
3.—10. September 1922.

Der Regierungsrat des Kantons Ziirich hat be-
schlossen, einem dringenden Gesuch des Orga-
nisationskomite des LF.Z. zu entsprechen und
an den beiden Flugsonntagen vom 3. und
10. Sdptember das Sonntagsfahrverbot
fir Motorfahrzcuge im ganzen Kan-
tonsgebicte aufzuheben. Der Beschluss
crfolgte auf Antrag der Polizeidirektion ,,im Hin-
blick auf diec internationale Bedeutung dieser
sportlichen Veranstaltung und die weitgehende
Unterstiitzung, die ihr der Bundesrat und die Stadt
Ziirich angedeihen lasse.” Es unterliegt keinem
Zweifel, dass durch die Aufhebung des Sonntags-
fahrverbotes dic Frequenz an den drei Haupt-
flugtagen (Samstag, den 9. September sind
dic Strassen dem Autoverkehr natiirlich ohnehin
geonmet) michtig gesteigert wird. Zu den Hunder-
ten von Privatautos wird sich ein ausgedchnter
Camionbetrich geselle u er - si cute
mentlich auch in der Landbevol kerung allenthal-
ben cingebiirgert hat, und es wird zur Entlastung
der Bund hnen, dic natiirlich Extrazige von
und nach Zirich und Ziirich-Diibendorf einlegen
werden, und des Trambetriebs bis Schwamendin~
aen auch eine  Auto-Camionlinic  Ziirich-Diiben-
dorf cingerichtet werden miissen. Es ist sclbst-
verstandlich, dass dabei der gesamte Motorfahr-
zeugverkehr zwischen Ziirich und dem Flugplatz
auf cine cinzige Route geschaltet wird und da-
neben das gar tibrig : Strassennctz, namentlich
alle Strassen iiber der chberqg, die Haupt-
strasse Schwamendingen (Tram-Endhaltl) -Diiben-
dorf cte. der Zirkulation der iibrigen Besucher
des Flugmeetings reserviert bleiben.

KaufmanmscheMlttelstandsverelmgung

) [ Der Vorstand der Kaufmannischen Mittel-
reinigung (Gruppe Handel des Schwei-
7 (u\vxrb« rbandes) versammelie sich am 27.
Juli im Hotel Schwe:! >f, Olten, zur Behandlung
ciner Anzahl wichtiger Traktanden. Als erste kam
zur Behandlung die Frage, soll und will der Detail-
handel die Durchfiihrung der diesjahrigen Schwei-
zerwoche unterstiitzen?  Nach  den  crhaltenen
Aufklarungen durch den anwesenden Sckretdr der
Schweizerwoche, Herrn Dr. Frey, wurde einstim~
mig b cn, unsern angeschlossenen Handels-
organisationen die rege Mitwirkung bei der Durch-
filhrung der Schweizerwoche zu empfehlen. Im-
merhin wurde beschlossen, bei der Direktion der
Schweizerwoche zu verlangen, dass auch prakfi-
zicrende Vertreter des Kleinhandels in der Direk-
tion der Schweizerwoche Sitz und Stimme erhal-
ten. Verschied weitere Wiinsche des Handels
wurden Herrn Dr. Frey mitgegeben.  Hoffen wir,
dass es in der TFolge besser gelingen werde,
das Verstandnis  fir Wesen und Zweck der
Schweizerwoche allgemein im Volke zu wecken.

Nach dieser nahezu 2 Stunden daucrnden leb-
haften Aussprache ging man_zur Vorbehandlung
der Traktanden fiir die diesjahrige Delegierten~
konferenz iber. Rechnung und Bericht wurden
genchmigt. Die Delegiertenkonferenz wurde auf
den 20. August angesetzt und soll in Altdorf statt-
finden, um den Teilnehmern den Besuch der ersten

Ferner wurde beschlossen, bei Anlass des Comp-
toir Suisse wieder ecine bli/unq der Geschaftslei-
tung nach Lausanne einzuberufen. Es wurde fer-
ner die Aufstellung, eines neuen Arbeitsprogram-
mes beschlossen; — das namentlich auch im Hin-

blick darauf, dass die Berufsgruppen demnéachst
ihre

Imh(mjx lose Zusammensetzung aufgeben,
te Organe des Schweizer. Gewerbever-
werden und dadurch eine rege und ziel-
Zusammenarbeit der Gruppe Handel er-
sollen. Fiir dic Vorbereitung dlLSCS Pro-
qramms wurde cine Kommission bestellt, bestehend
aus den Herren Lauri, Prasident des schwi Spe~
z reihandlerve; rb(mdu Erny, Prasident des schwei-
'|Idd(nllh'r(nvcrbundes Olivier, Prasident
z. Rabattverbandes, Maire, La Chaux-
onds, als Verfreter der Fédération Romande
des Classes Moyennes du Commerce, Dr. Schwarz,
Sckrefdr des schweizer. Weinhandlerverbandes.
Um 5.30 Uhr konnte der Vorsitzende, Herr Di~
rcktor Kurer, die sehr anregende und wie wir
hoffen, auch fruchtbare Sitzung schliessen

Kleine Totentafel

t K. L. Blatter.

Am Samstag, den 5. August, ist auf dem unver~
gleichlich schon, angesichts der hehren Alpen-
welt daliegenden Friedhof zu Thun der Besitzer
des Hotel Waldpark in Goldiwil, Herr K. L. Blat~
ter, der kiihlen Erde iibergeben worden. Im Bei-
sein einer zahlreichen Trauergemeinde gestalteten
sich sowohl die Abdankung in der stillen Kapelle
zu QGoldiwil wie die DBestattung zu einer erhe-
benden Totenfeier. Auch die engern Berufskreise
hatten es sich nicht nehmen lassen, dem verstor~
benen Kollegen die letzte Ehre zu erweisen. So
waren vertreten die Schweiz. Vereinigung der In-
terniertenhotels durch Herrn Direkfor Frey, Cha-
teau d'Oex, die Oberliandische Hotelgenossen-
schaft durch ihren Geschéftsfiihrer Lehmann, Inter~
laken, der Hotelier-Verein Thun und Umgebung
durch seinen Prasidenten. Herrn Direktor Burk-
halter, und der Schweizer Hotelier-Verein durch
die HH. Direktor Boss, Aarau, und Redaktor
Matti.

Das Lebensbild des Verstorbenen zeichnete in
cindrucksvollen, ergreifenden Worten Herr Stadt-
pfarrer Rohr. Wir heben daraus nur die folgen~
den kurzen Daten hervor: Karl Ludwig Blatter
erblickte im Jahre 1874 in Goldiwil das Licht der
Welt, er verlor friih seine beiden Eltern_und trug
alle Bitterkeiten cines Waisenkindes.  Trotz der
primitiven Schulverhdltnisse im damaligen Goldi~
wil eignete sich K. L. Blatter ein nicht alltagliches
Mass von Kenntnissen an und brachte es zu einer
guten Stellung zuerst bei der Thunerseebahn und
spater- bei der Direktion der Bernischen Bahnen
in Bern. Im Jahre 1898 ging cr mit Frl. Emma
Bachmann die Ehe ein, welchem allzeit gliicklichen
Lebensbund zwei wackere Sohne entsprossen. Im
Jahre 1907 liess er sich wieder bleibend in seiner
Heimatgemeinde nieder, schuf sich als Self made
man im wahren Sinne des Wortes ein eigenes
Geschaft, das Hotel Waldpark, das er muster~
qiiltig leitete, mit Unterstiitzung der tiichtigen Gat-~
tin zu bester Bliite brachte. Das Vertrauen seiner
Mitbiirger brachte ihn auch in offentliche Ehren-
amter. Er war Prasident der Schulkommission Gol-
diwil und Gemeinderat, nach der Vereinigung von
Goldiwil mit Thun Mitdlied der Notarmenbehérde,
der Feuerwehr- und andcrer Kommissionen,
Stadtrat, 1921 Vizeprasident und pro 1922 Prasi-
dent desselben, welches Amt er jedoch zufolge
seiner Krankheit nicht mehr ausiiben konnte. Der
Verstorbene hatte ein warmes Herz auch fiir scin
Personal und fiir die Armen, die in ihm einen
fiirsorglichen Beschiitzer und Anwalt verloren.

Das biirgerliche und politische Wirken Herrn
Blatters in seiner engern Heimat, als Stadtrat
von Thun und verdientes Mitglied vieler
wichtiger Kommissionen “fand hohe. Anerken-
nung in den gehaltvollen Ansprachen der
Herren Stadirdte Siegenthaler und Lan~
dert. Seine berufliche Tatigkeit sodann beleuch-
teten die HH. Boss, Aarau und Frey-Mar-
tin, Chateau d’Oex, indem sie die trefflichen Ei-
genschaften des Verstorbenen als Hotelfachmann
und Kollegen schilderten, dabei insbesondere seine

im Laufe der letzten Jahre um die Sache der In-
terniertenhotels erworben. Als Vorbild eines bra-
ven Gatten und Familienvaters, wie als Vorbild
der Pflichttreue, Kollegialitat und Opferbereitschaft
fur seine Orgam:uhon seinen Berufsstand, so steht
das Leben und Wirken des zur ewigen Ruhe ge-
gangenen Kollegen heute noch vor unsern Augen.
Er ruhe sanft! ti.

t Dr. Hans Biehly.

Durch einen Unfall mit seinem Automobil hat
der auch in weitern Kreisen der schweizer. Ho-
1cl]er1c hochangesehene Kurarzt von Kandersteg,

Dr. Hans Biehly, im besten Mannesalter von erst
48 Jahren einen fragischen Tod gefunden. Der Kur-
ort Kandersteg erleidet dadurch einen kaum zu
crsetzenden Verlust. Seit der Griindung des dor-
tigen Verkehrsvereins stand Dr. Biehly an dessen
Spitze als riihriger Prasident. Sein Name ist eng
verwachsen mit der Entwicklung der Ortschaft.
Seinem Verstandnis fir die Bedirfnisse eines mit
allen Vorziigen der Natur ausgestatteten Frem-
den- und Kurortes und seiner Energie ist die
vorbildliche Ausgestaltung der Spazierwege usw.
zu verdanken, Dr. Biehly war ferner ein geiibter
Alpinist und Prasident der Scktion Altels des S.
A. C., in welcher Figenschait er eine grosse An-
zahl von Fiihrerkursen vorbildlich leitete. Er ge-
_horte bis vor zwei Jahren dem Gemeinderat Kan-
dersteg an und von 1915 bis zum letzten Friihjahr
dem bernischen Grossen Rat. Als ausgezeichneter
Mensch hatte er fiir alle Notleidenden ein mit-
ifiihlendes Herz, er war den Armen allzeit ein
grosser ‘Wohltater, ‘Freund und guter Berater.

CEOCEOTED

3 . '
% Kieine Chronik 9

NOCD

QB

Montana (Wallis). Wie wir erfahren, ist die Ge-
schaftsfiilhrung des Sanatorium Stephani Herrn
Max Wattelet, friherem Lehrer an unserer Fach~
schule in Cour-Lausanne, anvertraut worden in
Ersetzung des Herrn H. Heuberger-Schmid, der
die Direktion des Hotel Astoria in Briissel iiber-

nimmf. — Unsere Gliickwiinsche!
St. Moritz-Dorf. Die neugegriindete Aktien-
gesellschaft  Maurizius  hat in St Moritz das

Sporthotel”, das frithere Hotel ,,Philipp”, um den
DPreis von Fr. 480,000 angekauft. Das Ob) geht
als Hotel ein und wird in ein Geschafts- und
Miethaus umgewandelt. Ein Teil davon wird ab-
gebrochen. Prasident der neuen Gesellschaft ist
Bankdirektor Perini von Samaden, Prasident der
Kantonalbank.

Offizielle Zeitschrift des Automobil-Club der
Schweiz. Mit Ende Juli erscheint diese illustrierte
zweisprachige Zeitschrift in vollstandig verander-~
tem, erweitertem Rahmen unter neuer Redaktion
im Verlaq Schweizer Exporteur A.-G., Ziirich. Sie
stellt sich zur Hauptaufgabe, der heute im
Schweizerland noch vielerorts herrschenden Oppo-
sition gegen die Kraftwagen mit allen zur Ver-
fiigung stehenden und fairen Mitteln durch ge-
cignete Aufklarung enitgegenzuwirken, in leben~
digem Kontakt mit dem Zentralvorstand des
Automobil-Club - der Schweiz. Als Redaktoren
zeichnen die Herren Dr. H. Schmidlin und Dr.
C. Wiiest, deren Autoritat auf dem Gebiete des
Verkehrswesens der Zcitschriﬁ eine erspriessliche
Zukunft verbiirgt.

Auslands-Chronik %
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Verkehr mit Oesterreich.

In den letzten Tagen sind in Oesterreich einige
neue Verfiigungen getroffen worden, iiber die
sich auch der schweizerische Hotelier auskennen
muss, um seinen Kunden bei einer Weiterreise
Aufschluss erteilen zu kénnen. — Um einer wei~
tern Entwertung der Gsterrcichischen Krone ent-
gegenzuwirken, wurde eine Devisenzentrale ge-
schaffen, una neue Vorschriften iiber den Ver-
kehr in auslandischen Zahlungsmit-
teln aufgestellt. Fiir den Wechselstuben- und
Reisendenverkehr hat nun. die Devisen~
zentrale folgende Richtlinien erlassen: Alle oster-

sind ermachtigt, ausldndische Zahlungsmittel im
Wechselstubenverkehr bis zum Gegenwert von S
Millionen Kronen pro Partei und Tag prompt an-
zukaufen. Vom Auslande ausgestellte Akkredi-
tive und Kreditbriefe konnen Auslandern,
die ihren standigen Wohnsitz im Auslande nach-
weisen, unbeschrankt honoriert werden,
sofern der abzugebende Betrag fir Bestreitung
von Unterhaltskosten dient.

Die Abgabe auslandischer
lungsmittel ist nur den Devise
lernund nurim Reisendenverkehr bis
zum Gegenwerte von 500,000 Krone
pro Partei geaen Vormerkung im Reisepass ge-
stattet.  Den Gsterreichischen Devisencinkaufern
aber ist die Abgabe ausldndischer. Zahlungsmittel
avch fiir den Reisendenverkehr nicht gestattet. —
Die osterreichische Regierung hat dieser Tage ein
Ausfuhrverbot  fur Automobile erlassen.
Trotzdem ist es osterreichischen Touristen und
Kuranten moglich, mit ihren Automobilen nach der
Schweiz zu fahren, indem fiir den Reisendenver-
kehr Erleichterungen geschaffen worden sind. Der
Reisende hat eine Pankgarantie beizubrin-
gen, dass der W a g e n, mit wélchem er die Grenze
passiert, innert drei Monaten wieder nach Oe-
sterréich zuriickgebracht wird. Der
Garantiebrief, der an der Grenzstelle beim
Gsterreicnischen  Zoll . zu hinterlegen ist. gilt
gleichzeitig auch als Ausfuhrbewilligung.

Zah-=
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Verkehrswesen
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Die Reduktion der englischen Bahntarife. Ue-
ber die Redukuon der Frachtsatze der enghschcn
Eisenbahnen wird der ,National-Zeitung” von
wohlinformierter Seite geschrieben: Auf den eng-
lischen Bahnen wurden die Vorkriegsraten um
volle 100 Prozent erhoht. Die gesteigerten Taxen
wurden nun vom 1. August an in England und
Wales um 15 bis 25 bis 50 Prozent, je nach der
Art der Giiter, reduziert; auch die sogenannten
»Flat rates” (fixe Gebiihren) werden icilweise um
25 bis 33 und 50 Prozent herabgesetzt, nicht aber
die Cammionagegebiihren. Diese Reduktionen
treten nicht in Kraft von oder nach oder auf den
schottischen Eisenbahnen noch von oder nach Ir-
land und der Isle of Man. ,Es handelt sich hier
um eine recht namhafte Reduktion, die den
Schweizerischen Bundesbahnen zur Nachhming
empfohlen werden dirfte, umsomehr, als sie einc
Erhohung von weit iiber 100 Prozent der Vor-
kriegsraten vorgenommen haben. Jetzt sollte der
Abbau einsetzen!” bemerkt zu der Meldung das
oben zitierte Basler Blatt.
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8 Fremdenfrequenz
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Amtliche Fremdenstatistik fiir den Kanton

In der Woche vom 22. bis 29. Juli
waren in Graubiinden anwesend: Schweizer
10,660; Amerikaner 777; Engldander 831; Deutsche
und Oeslerrcichcr 724; Franzosen und Belgier
815; Griechen 151; laliener 236; Niederlander
1130; Russen und Polen 65; Skandinavier 128;
Spanier und Portugiesen 157; Tschechen und Un-
garn 45; Balkanstaaten 42; andere Nationen 125;
total 15,886.

Luzern. Verzeichnis der im Monat Juli in Lu-~
zern abgestiegenen Fremden: Deutschland und
Qesterreich 356; Polen, Tschechoslowakei, Ungarn
24; Grossbritannien 7709; Frankreich 975; Italien
232; Belgien und Luxemburg 449; Holland 1800;
Danemark, Schweden, Norwegen, Finnland 1614;
Spanien und Portugal 230; Russland, Ukraine 53;
Balkanstaaten 78; Schweiz (Schulen und Vereine
nicht inbegriffen) 7108 U. S. A. und Canada 4584;
Mittel- und Siidamerika 1012; Asien und Afrika
303; Australien 37; total 26,565 gegeniiber 20,217
im Juli 1921

Redaktion — Rédaction

Graubiinden.

. Kurer
Ch. Magne (abwesend).
Reklameteil.

PARIS. Hétel Bristol, 2 Rue Dunkergue, 1 Min.
v. Nord- u. Ostbahnhof. Letzt. Komfort. Schwei~

A. Matti.

urnerischen  Gewerbeausstellung” zu  erleichtern. ' hervorragenden Verdienste wiirdigend, die er sich ! reichischen Devisenhdndler und Devisencinkauter | zerhaus. Adolf Creltaz, Bes.-Dir.
MELFOR Schweiz. .
. . e "\ [Hotelierverein| |  Papier-
Hételler st"sse Zentralbureau

Patisserie-Tea-Room

GROS CHIFFRE D’AFFAIRES

3 centre Lausanne, cause per-
A remettre sonnelle. Nécessaire comptant :
Frs. 50,000.—. Pour visiter et traiter s’adresser

Bureaux Dr. Fd. de Torrenté & D. Golay, Palud 21,
Lausanne. (Tél. 51. 63) — Cuncu‘( et acquereurs
n'ayant pas la di

43 ans, marié sans enfants, cxpériences internatio-

nales, pouvant s'intéresser, dirigeant depuis 10 ans

hotel important, désire direction analogue pour

Vhiver, cventl. 4 Tannée. — Ecrire 4 Case 1019
Lausanne.

Zu verkaufen: 2595

Sommer- und Winter-Hotel

in untralu Ln;:c der Schweiz. — Schriftl. Offerten unter Chiffre
085 L. an Keller Annoncen, Luzern.

Fragen Sie Ihre Kollegen

ob sie nicht ausschliesslich oder neben dem gewdhnlichen
Weincssig den feinsten_ und beksmmlichsten Tafelessig
»Melfor®, der sich im Preise, weil schr ausgichig, kaum
Rber stellt, vervenden, oMolfort ist aus aromatischen
. nMelfor*
by Magonkranken schr zu enpfohlen wnd der Gesunde liebt
nwMelfor“ weil er fiir Seiate, Frichte und Speisen eine
pikante aromatische Wirze ist. Verlangen Sie gratis Muster
und Prospekte.

Schweiz. Speise-Essig-Fabrik
*  yMelfors Aarau.

S

Die Gewissheit einer bevorstehenden

25jdhrigen Friedenszeit

ist fir dic jetzige Menschheit cin grosser Trost, ja fiir manchen viellcicht
das Einzige, das ihn hindert, Hand an sich zu legen. Selbstverstandlich
ist unter den jetzigen Verhiltnissen obiges ohne gewaltige Umwil-
zungen durch cinen Diktator nicht denkbar u. mdglich.
zuverliisaigsten orienticren will, bestelle dic Sammlungen der
P y i )

ssagungen des blinden
Tachechoslowakei verboten), Fr. —.90
Fr. 2.75; ,Prophetenstimmen®, broschiert ge
Buch der Wahr- und Weissagungen, geb. Fr. 5.50. - Erhiltlich bei
E. Lichtensteiger, St. G en - St. Gnllen 11. — NB. Wegen
Sfterer Neudrucke eventl. 2—3 W. Licferfrist cinzeloer Sachen. 2580

PRIMA %EH:E , SCHMIERSEIFEN, SEIFEN-
MEHL, KOCHSEIFE, SEIFENNUDELN

SPEZIAL-SEIFEN

filr die feinste wie schmutzigste Wiische

ROST- UND TINTENFLECKENWASSER, BODEN-
PRAPARATE, liefern in vorziiglicher Qualitit

KELLER & CIE.

CHEMISCHE FABRIK
STALDEN i/E.

@ pfus [?nc

prg

Safade

Hoteliers!
in Putzfiden

Handtiichern
Putztiichern und Lappen

deckt Thr Euch am vorteilhaftesten cin bei Friedrich Schmid,

Putzfidenfabrik in Suhr (Aargau). — Im Bedarfsfalle verlangt

bitte unter Bezcichnung des gewilnschten Artikels mein vor-
teilhaftes bemustertes Angebot.
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Vorritige Hotel-Geschifts-
biicher:

Recettenbiicher (Hotel-

servietten

empfehlen ab Lager

Geetschel & Co.

Blllards Besntzer

Wenden Sie sich an U hneten fiir die

lung von Billards. Alle Zubehdrden. Billige Preise. ana
Referenzen. — Es empfiehlt sich hdflich:

Fr. Baeriswyl

Billardier, Schindlerstrasse 20, Zirich 6
Telephon Hottingen 3509

NEUCHATEL

CHATENAY

Fondé 1796
HORS CONCOURS - MEMBRE du JURY
Blanc Cuvée reserv

outte 40r_ « BERNE 1914 » Roug

Unsere verehrten Leser

sind gebeten, die Inserenten unseres Blattes zu beriicksich-

tigen und sich bei Anfragen u. Bestellungen stets auf die

n3chweizer Hotel-Revue**

zu beziehen.

journal, Main courante)
Rekapitulationsbiicher Chaux-de-Fonds
Kassabiicher
Memoriale
Hanptbiicher Ich komme
: - iiberall hin, um Abschliisse,
Bilangbiicher Nadlh'agimgen. Neucgsnd:-
= t , turen zu besor-
Konto-Korrentbiicher | | ;i "Bacher zu ordaen.
Unl haol E Eb
d .Eberhard
Jtiuma.l‘-Haup(bucher vormals Bir & Hohmann
Gastebiicher (fiir kleinere Ziirich-Kloten, Teleph. Nr. 37
Penslonsbetriebe) Bahahofpostfach 100, Zirich,
Kellerkontrollen Sronen _ _permen
l T d 171
Bonbiicher

Massige Preisel

Musterbogen gratis zur
Einsicht.

la. Orchester

(Violine, Klavier u. Cello) ev.
nur Violine und Klavier, sucht
Engagement ab 1. September
oder spiter bei massigem Ho-
norar. Offerten unter Chiffre
X.1185 Ch, an Publicitas,
6258 Chur.

]IﬂIIiI.TEII
ogntabrlh

Gramomnmmm
ER/TE REFERENZEN

Verpackte

Strohhalme

empfehlen ab Lager

Geetschel & Co.
Fiilal 1 Zirich, B

Chaux-de-Fonds || fiilalen Basel, St. Gallen,

Lausanne, Gent. 219




Gpesialfivinen Ser Genussmittelbranche
Maisons spéciales de la branche alimentairer

ezezezezeze zezezezezex

DOXA-SAXON DORNER &C5, BASEL | Jysof Strobl-Muth, Luzemn

Ces deux mots signifient: produits de

CTE8

¢

B

(3 premiére qualité et fabrication soignée. . .. Habana Importen, Zigarren,
vd| . v

i Conserves de fruits et légumes, Confitures, Weine und SplYltUOSGn Zigaretten, spezielle Assor-
&6 Fruits au jus, Bonbons de fruits, etc, etc. timents fiir Hotels, Restau-
4 O]lVenOl rants und Bars
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Y
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7

s s Veanigedt St ; Edm. Widmer, Ziirich || g7 Tis eue s i
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Telephon H. 2950 — Hiringstrasse 17 . I
l‘IS[En & [IE Basgl Telogramm - Adresse: Bragll, Zavich, fin Dessert von eigenartigem Woblgesthma,
Einzig in seiner Artl!
] o9

Ihren Gisten zuliebe {5momges Sie sich mit

e Spezialhaus Biseuit, hergestellt nach skigsfga;ishcﬁ%m%ﬁh cinem

der Genussmittel-Branche fiir die ‘ P e v i s
Schweizer Hotellerie

schmack macht es sowohl fiir Her-
ren als auch fiir Damen sehr beliebt.
Fiir Hotels und Restaurants fithren
wir eine Spezialpackung. Verlan-
gen Sie uns Gratis-Muster.

| latng indermei-Fai
Bl

Konserven aller Art
feine Weine u. Likore

Weine « Spirituosen + Liqueure
Telephon: Nr, 3943 und 3944 Kaffee + Tee + Cacao-Chocolat

Telegramm - Adresse: DirekteImporte. Kaffee-Gross-Résterei
Christen, Basel Man verlange Preisliste.

P

Beste Bezugsquelle

Beste Bezugsquelle fiir Berner-
wurstwaren aller Art. Spezialiti-
ten, sowie gerducherte Schinken,

BTG ROGRTE

GRANDS VINS VAUDOIS schapf & co
‘Henri Contesse Ziirich 6

Plattenpapiere, Papierservietten ~ . Rippli, Laffli, Speck, fett und
CULLY d Cotelettes - Manchetten, Zahn- i i mager. Man verlange Preiscourant.
stocher, Trinkstroh, Officepa- Chalet-Kasli ) M i-H i
- i ier i bi d Hotels be V ile, il oh - -
DEZALEY, YVORNE, VILLENEUVE pier; Klosettpapier in Rollen und ASESD, Tonge halthins Austrenen auog c4ch 10550 n, H. Bigler - Metzgerei - Huttwi
Spécialité en bouteilles Ty Sheziel arke bequem zum Servieren, geruchlos. Telephon Nr. 52
pectal ,»Onliwon' Alpina Kiise A.-G., Burgdorf.

:ERGER &CllE.. (LiANGNAllJ (SBEerE) Feinst ‘ GRANDS VINS MOUSSEUX
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'Biaisel, den 10. Ahgust 1922

Etole professionnelle de Ia Société suisse
tes Hoteliers 4 Cour-Lausanne.

1. Cours professionnel: Préparation théo-
rique et pralique, technigue, commerciale et
linguistigue, a l'exercice de la profession
haoteliere. Durée du cours: 10 mois. Ouver-
ture: le 1er septembre.

2. Cours de cuisine: Préparation praligue
et théorigue dans foutes les branches culi-
naires. Durée des cours: 3—4 mois. Dates
d'ouverture: 15 seplembre, 15 janvier et 26
mai.

Demander prospeclus et renscignements
ala Direction.

Rvis aux Sociétaires

Hotels d'Internés.

Nous avons déja dit dans notre dernier
numéro, sous la rubrigue des informations
¢economiques, que les paiements des indem-
nités aux holels d'internés ont enfin com-
mencé et gue les versements s’effectuent sui-
vant I'ordre alphabéligue des localités et des
slations hotelieres. — Une impatience cerles
compréhensible a provogué a ce sujet bien
des plaintes et des récriminations. Nous vou-
drions prier les intéressés de montrer a cet
¢gard un peu plus de réscrve que tel ne fut
le cas cn maints endroits. D'aprés nos cons~
latations personnelles, la liquidation a la-
quelle procéde M. le capitaine Zigerli s'o-
pere dans le plus grand ordre ef ne mérile
aucun blame. En conséquence, nous recom-
mandons aux proprié¢taires d'établissements
ot furent hébergés des internés d’attendre
paliemment leur tour d’'indemnisation. Dans
les cas cxlraordinaires el tout particuliére-
ment urgents, par exemple si 'on est menacé
de poursuiles, de saisies ou de réalisations
de gages, la Soci¢té fiduciaire suisse pour
I'hotellerie comme la Direction du Bureau cen-
tral entreprendront volonliers des démarches
auprés du liquidateur, sur la demande des in-
téressés, en vue de faire avancer exceplion-
nellement la date du versement de l'indem-
nié.

Rapport
de I'Ecole professionnelle de la Société
suisse des Hoteliers & Cour-Lausanne.

Année scolaire 1921-1922.

A. Le cours professionnel.

Selon décision de la Commission sco-
laire, la durée de ce cours a été portée cette
année a 10 mois, soit du ler septembre au
30 juin. Cela nous a permis de dévclopper
notre programme d’une maniére plus com-
plete et plus approfondie.

Le premier trimestre a été consacré plus
spécialement a I'é¢lude des langues et a la
culture générale.

A Noel, il y a eu 15 jours de vacances,
pendant lesquelles la plupart des éléves sont
rentrés chez eux. L'examen final a eu lieu
le 20 juin en présence des membres de la
Commission scolaire.

Nofire cours professionnel a é1é suivi par
18 ¢leves du sexe masculin: 8 Suisses et 10
étrangers.,

1. Langues.

Bien que notre cours ait un but profes-
sionnel, nous avons donné une grande im-
tance aux langues, parce que nous croyons
que de leur étude dépend en bonne partie
le succes de notre enscignement. En parlant
de I'mportance de la connaissance des lan-
ques ct surtout de la langue maternelle, Ale-
xandre Vinet, le célébre philosophe, écrit
dans une lettre a Charles Monnard: «La
seule ¢tude des langues fait plus pour éten-
dre I'esprit, plus pour le metire a la hauteur
des idées générales que toul autre étude a
laguclle les forces de I'homme pourraient
¢tre appliquées. Mais étudier une langue ce
nWest pas sculement s'en donner I'habitude,
c’est apprendre a s’en servir en connais-
sance de cause, c'est ¢ludier jusqu’a un cer-
tain point les choses dans les mots, I'esprit
dans les signes de ses pensées, 'homme dans
la parole.» Celle haute conception de I'é-
tude des langues vise, il est vrai, & une per-
fection rarement atteinte, mais nous devons,
dans la mesure du possible, en tirer pour
notre enseignement toutes les conséquen-
ces pratiques qu'elle comporte. Voila pour-
Guot nous voulons famihariser d’abord les
cléves avee les langues, spécialement avee
le francais, pour trailer ensuite les ques-
hons purement professionnelles.

Il ne faut pas oublier que nos éléves sont
pour la plupart de langue étrangére et gu'ils
possedent une culture fort différente. Clest
pourguoi, en tenant compte aussi du peu de
femps dont nous pouvons disposer, nous
nous sommes occupés de la partie pratique
de la langue et nous avons limité notre tra-
vail @ la langue usuelle. Le nombre d’heu-
res consacrées a cette élude est, du resie,
resireint et, en outre, a partir du mois de
janvier, il s’est trouvé encore réduil par le
fait gue guelgues-unes durenl éire empioyées
a copier ou a dicter les différents cours pro-
fessionnels. Malheureusement nous n'avons
pas méme pu profiter de ces exercices pour
faire des études de langue, car il fallait aller

régle toujours suivie, nous avons commenceé
cette année certains cours seulement apres
le Nouvel-an. Le service de table et les
connaissances des marchandises ont pour-
tant été enseignés dés le débul du cours et
le service praligue dans les hétels a com-
mencé le ler octobre. Douze banquets ont
été servis dans les hotels de Lausanne avant
le 1ler janvier et 21 aprés celte date. Les
cours d’économie hotelicre et d’cenologie ont
commencé en janvier, et pendant les mois
d'avril et mai un cours de chimie alimentaire
et des boissons a ¢élé donné au laboratoire
cantonal.

Selon nous on devrait a 'avenir réserver
tout I'enseignement professionnel, sauf les

e

Union suisse des classes moyennes
, du commerce.

e

L’assemblée annuelle ordinaire de 1922

avra licu, suivant décision prise dans sa derriére séance, par la commission administra-

five, le

Dimanche 20 aofit, a2 14 heures, a I'Hétel de la Couronne, a Altdorf.
Elle sera combinée avec une visile de 'Exposition uranaise des Arls et Métiers.

L’ordre du jour sera incessamment transmis aux sections. La discussion roulera prin-
cipalement sur le nouveau programme de iravail et sur 'altitude des milieux commerciaux
vis-a~vis de la polilique suivie dans le domaine des Aris et Métiers, deux problémes de la
plus haute actualité. On le droit d’assister a I'assemblée non seulement les délégués des
sectlions, mais encore tous les membres des sections, les membres individuels, leurs pa-
rents el les amis des classe moyennes. En raison de I'imporfance des guestions a traiter,
du choix du lieu de la réunion et de I'Exposition uranaise des Arts et Métiers, il est permis
d’attendre une nombreuse participation des milieux des classes movennes du commerce
et des métiers de toute la Suisse et de leurs amis des auires professions. —

*

*

Aux Sociétés de Développement, de cures, d’Hateliers
et de Cafetiers!

Le 28 aoit aura lieu a Aldorf une

Journée touristique uranaise

comprenant une visite de 'Expositionn des Aris et Métiers et une assemblée publique,
convoquée pour 14 heures a P’Holel de la Clef a Alidorf. Le but essentiel de cetle ma-
nifeslation est d'intéresser ioutes les classes de la population au mouvement tourishque,
ainsi gu’'a l'importance de l'indusirie de I'hétellene et de la restauration pour le canton
d’Uri tout entier. On exposera en oulre les grands progrés réalisés au cours des dix
derniéres années dans la région uranaise dans le domaine du trafic touristigue. Puissent
de nombreux membres de la corporation hételiére réserver la journée du 28 aout pour

une visite du beau pays d'Uri. —

o oo o oo oo o oo o ~o—o—o—
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vite, et le temps matériel pour corriger un
si grand nombre de pages nous manguait.
Malgré cela le travail fourni a été suffisant
et salisfaisani, grace aux subdivisions fait=s
dans les deux classes: frangaise et allemande.

Plusieurs éléves ont été en outre dispen~
sés de ftitalien, parce qu’il est impossible
d’étudier guatre langues élrgmgéres a la fois.

Pour langlais, nous avons fail deux
classes.

2. Branches ccmmerciales.

Nous ne voulons pas insister ici sur la
nécessité pour I'hotelier d’étudier les lois
qui régissent le commerce. S’il est commer-

cant dans le vrai sens du mot, I'hotelier peut ]

surveiller la marche de ses affaires et en
tirer des bénéfices. Nos éléves, par les étu-
des commerciales, préparent avant fout le
succes matériel de leur future profession. Ce
n'est pas toul. Linsucceés ou méme l'excds
de succés pourrait affaiblir et peut-éire dé-
fruire I'esprit de perfeclionnement qui doit
¢ire et rester la pierre angulaire de chague
professicnnel. It faut & I'hételier une force
qui lui permette d’affronter avec courage
ct clairvoyance les difficultés de la vie. Cette
force, il la frouvera dans les sciences com-
merciales et ¢’est scientifiguement que nous
les fraifons. Nous ne les considérons nul-
lement comme point de départ; bien au con-
fraire, nous affirmons qu’'avant de commen-
cer leur étude, des exercices pratiques el
gradués sont nécessaires. Mais nous trou-
vons dans cet enseignement un excellent
movyen de développer la consience, I'exac-
titude, en un mot I'étre moral des éléves.
C’est ainsi que nous concevons notre devoir
et nous avons la conviction, non pas de for-
mer des secrélaires ou des comptabies ac-
complis, mais d'ouvrir a ceux qui joignent
leurs cfforts aux noétres le chemin de la pra-
fique.
3. Enseignement professionnel.

Cel enseignement est donné par des spé-
cialistes expérimentés dans les diverses
branches qu'il comporte. Contrairement a la

connaissances des marchandises! pour le
deuxiéme ou méme pour le iroisiéme tri-
mestre, p. ex. du 15 mars au 15 juin. Cet ar-
rangement nous permettrait:

@) de consacrer pendant le premier ou les
deux premiers frimesires pilus de femps a
I'enseignement des langues, surtout du fran-
cais. En effet, nous pensons gu'un minimum
de 4 & 6 heures par semaine seraient néces-
saires aux éléves de langee étrangére. De
celte maniere, la classe entiére serait mieux
préparée pour I'é¢fude des branches profes-
sionnelles. Quelques heures pourraient étre
aussi destinées a I'élude des sciences com-
merciales.

b) d’intensifier I'enseignement profession-
nel en augmentiant pendant cette période le
nombre d’heures de lecons. Il deviendrait
par la plus intéressant, surtout si une par-
tie pouvait se faire dans les hotels, et nous
insistons particuliérement pour le service de
table et pour I'enseignement intuitif de I'éco-
nomie hételiére. Il va sans dire que les ré-
pétitions se feraient a I'école.

c) dintéresser les éléves jusgu’a la fin
du cours. De ce fail, la discipline serait plus
facile & maintenir.

Il serait possible de ceile maniére de
combiner avec ces cours pratiques des
cours spéciaux de trois mois pour des éléves
qui ne pourraient pas suivre le cours en-
tier. On augmenterait ainsi le nombre des
éleves.

Les derniers 15 jours seraient réservés
aux répétitions et a 'examen final, qui serait
obligatoire pour tous. Le service de table
du soir, qui est cduse d'indiscipline, ainsi
que les banguets jusqu’au 15 mars devraient
éfre supprimés.

La copie des cours devrait éire suppri-
mée et chaque éléve devrait recevoir ceux-
ci écrits a I'avance, ce qui éviterait une perte
énorme de temps.

B. Cours de cuisine.

Nous avons donné comme les années

précédentes 3 cours de cuisine: du 25 mai au

10 septembre; du 15 septembre au 15 jan-
vier et du 16 janvier au 15 mai. lls ont été
suivis par 23 éléves, dont 17 Suisses et 6
étrangers.

Ces cours sont a la fois pratigues et
théoriques. La partie praligue consiste dans
la préparation des repas quotidiens pour fou-
ic_s les personnes nourries a I'école, soit: la
direction, les professeurs, les éléves et les
f:mp]_o\'és. Ce travail est distribué d’aprés un
horaire spécial qui prévoit la parlicipation
.alfernative des éléves a tous les fravaux de
cuisine: la préparation el la cuisson des po-
tages, des viandes et volailles, des poissons,
des sauces; la confection des plats doux;
cniremets et patisserie; l'achat et le con-
iréle des marchandises.

La partie théoriqgue comprend; oulre les
regles qui découlent du travail pratique ot
les recettes culinaires, I'étude des installa-
fions et de P'entretien de la cuisine, la com-~
position de menus, I'étude de leur prix de re-
vient, la connaissance et la classification des
marchandises, les questions d’ordre hygié-
nique et économique, etc. '

Le fravail pratique et le travail théoriguz
s'elternent et se complétent, ce qui les rend
a la fois intéressants et instructifs. En som-
me, les éléves de ce cours ont I'occasion de
se familiariser d’'une maniére générale avec
les principes de I'art culinaire et de I'exploi-
fation d’une cuisine d’hdlel. C’est le but de
ros cours ef il est atteint.

Commission scolaire:

MM. Ch. Fr. BPutlicaz, Alexandra Grand Ho-
tel, Lausanne, président.
). Hiini, Hotel Métropole, Genéve, vice-
président.

O. Egli, Beau Rivage Palace, Ouchy,
secrétaire.

A. Brenn, Kurhaus Passugg, Passugg.
J. Hisler, Chateau Guisch, Lucerne.

A. Kurer, Direcleur du bureau central,
bale.

W. Michel,
Gstaad.

Ch. Nicodet, Hételier & Montreux.

C. Perret, Dépariement de I'industrie et
du commerce, Lausanne.

Roval et Winter Palace,

Direction:
. U. Blumenthal, Cour-Lausanne.

ES

Corps enseignant:

Ch. Fr. Butticaz:
cenologie. :

). U. Blumenthal: allemand, anglais,
comptabilité, instruction civigue.

F. Della Torre, prof. interne: francais,
italien, arithmétique, droit commer~
cial, géogiaphie, sténographie, dac~
tylographie.

J. Zaune: anglais.

A. Deléaval: cours de cuisine el con-
naissance des marchandises.

E. Lenz: service de tfable.

Ch. Arragon: cours de chimie alimen-
taire.

H. Cottier: viticulture et vinification.
R. Oguey: calligraphie.
L. Brun: cours de tenue et de danse.

MM. économie hoteliére,

La photographie au service

du tourisme.

Afin de metire mieux gu’auparavant au
service de la propagande touristigue les der-
nieres découvertes opérées dans le domaine
de la photographie, la Compagnie Kodak se
propose de placer dans les hotels d’'une cer-
{aine importance des photographies et des
agrandissements de photographies de pay-
sages suisses. Elle a pris concat a cel effet
avec noire Bureau central et nous a fourni
sur ses projets des renscignements détaillés.
La Direction, considérant I'entreprise en
aquestion comme un nouveau moyen d’encou-
rager et de développer le mouvement tou~
listique, invile Messieurs les Sociétaires a
réserver bon accueil au représeniant de la
Compagnie Kodak, M. E. Umiker, s'il se pré-
sente chez eux. Il est bien entendu que nos
membres restent parfaitement libres d’accep-
fer ou non les propositions qui leur seront
faites.

Les étrangers et I'impot.

Encore une question du plus haut intérét
pour lindusirie hoteliére.

Les principales données du probléme sont
les suivantes: FEtfat, en raison des charges
issues de la guerre et des mesures sociales
nouvelles, a un besoin urgent de se créer
des ressources parfoul ot il en a la possi-
Lilité; I'imposition des étrangers peut consti-




tueret constitue déja dans certains pays une
source importante de revenu fiscal; I'étran-
ger fuit ou évite les Etals qui I'imposent
d’'une maniere exagérée; les habitants d’une
région touristique désertée par les éirangers
font de mauvaises affaires et perdent tout
ou partie de leur capacité de paiement de
I'impot.

La meilleure solution sera celle qui tien-
dra le mieux compie de chacune de ces
données.

Nous I'avons déja dit a plusieurs reprisas
en traitant le méme sujet: le principe de I'im-
position des éirangers est légitime en soi.
L'étranger jouit de tous les avantages procu-
rés par I'Etat a I'habitant: services adminis-
tratifs, sécurité publigue, garanties diverses,
etc. La taxe a acquilter est une conirepartie
de ces avantages.

Mais il y a ici une distinction essentielle a
faire. S’il est équitable d'imposer un long
séjour, c'est-a-dire la jouissance prolongée
des avantages dont nous parlons, il Iest
beaucoup moins de metire en branle I'appa-
reil fiscal pour un séjour de courte durée.
Autrement dit, il faul faire une différence
entre I'étranger qui vient plus ou moins s'é-~
tablir et I'étranger qui nous arrive pour se
reposer quelgue temps, pour soigner une
maladie, pour visiler le pays ou pour faire
un peu de sport. Evidemment, il n’est pas
question dans cet arlicle des étrangers vi-
vant constamment chez -nous et y exercant
une profession lucrative: ceux-la sont sou-
mis généralement aux impodts ordinaires.

Nous estimens que le séjour de courte
durée doit éire franc d'impdt et que le séjour
de longue durée peut-éire imposé, mais mo-
dérément et avec tact.

Vovyons d'abord le cas de I'éiranger ne
passant en Suisse que quelques semaines,
au plus guelguss mois.

Cet étranger a Irés probablement payé
quelques droits d’enirée a la douane. Il paie
tous ses parcours sur les chemins de fer de
I'Etat. Pour son courrier, il verse a I'admi~
nistration postale des sommes assez ronde~
lettes. L’argent gu’il dépense est imposé
déja sous forme de revenu des hételiers, des
gens de métiers, des commergants, des em-
ployés. Consommateur, il paie tous les im-
pots indirects qui frappent le consommateur
indigéne. Il nous semble que cela est bien
suffisant et gue I'on peut dispenser cet étran-
ger de toute tracasserie fiscale. Il nous en
récompensera en venant plus souvent, en
restant plus longtemps, en nous envoyant
d’autres visiteurs et en-introduisant ainsi dans
le pays plus d'argent éiranger. Ces considé-
ralions valent bien gu'on s’y arréte. D’autre
parl, le tourisme étant prospeére, le fisc
pourra opérer sur la plus-value des indus-
iries touristigues et les administrations pi-
bligues feront de meilleures affaires. C’est
ce gu’ont facilement compris la plupart de
nos’ cantons suisses et ils n'ont pas a s’en
repentir, les éirangers imposés ailleurs ne
manguant pas de se réfugier sur leur ierri-
toire, ce dont bénéficient largement leurs
ressortissants.

Du reste, dans la pratigue, étant donnée
notre organisation poliliqgue suisse, I'imposi-
tion des séjours de courte durée présen-
terait de graves inconvénients. Il pourrait
arriver que le méme touriste payat succes-
sivement le méme impdt, en gquelgues se-
maines, dans toute une série de différents
cantons. Ce ne serait plus de l'imposition,
mais de I'exploitation. Quant a la taxe sur
les notes d'hotel, elle est ‘devenue si impo-
pulaire, si détestée dans les milieux touris-
tigues gu’en lintroduisant chez nous a coté
de la calamité du chenge, nous fermerions
simplement nos portes a I'élément voyageur
étranger. On peut en étré absolument con-
vaincu en constatant ce qui se passe ailleurs.
Sachons profiter de I'expérience des autres.

Passons maintenant aux  étrangers que
nous considérons cemme imposables.

La durée du séjour exempt d’impdt pour-
rait éire fixée raisonnablement & cing ou six
mois.

La premi¢re considération qui s'impose,
c'est que la taxe a payer devra éire main-
tenue dans des limites modérées, autrement
le fisc courrait le danger de mettre en fuite
tous les étrangers imposables. Il ne faut
pas oublier d'ailleurs gue ces conlribuables
paient déja dars leur pays de domicile habi-
tuel des impdts parfois trés lourds et que
leur role, chez nous, se borne a dépenser,
c'est-a-dire a faire vivre l'ensemble de la
population. Bien plus, ces étrangers qui ont
appris a nous connaitre et qui se plaisent
chez nous vy atlirent chacun des parents, des
amis, des connaissances, procurant ainsi a
notre économie nationale une source impor-
tante de revenus.

Une deuxiéme considéralion essentiellle,
c'est qu'il est indispensable d'éviter toute
mesure vexatoire de nature a froisser I'étran-
ger. Si nous sommes plus ou moins habi-
{ués, dans nos cantons suisses, a nous sou-
mettre sans murmurer a toutes lés exigences
d'un fisc impitoyable, aux déclarations obli-
gatoires, aux enquéles et aux interrogatoires
des commissions, aux délais sournoisement
écourtés, aux recours rejetés pour vice de

forme et méme aux poursuites juridiques
pour défaut de paiement de I'impot a I'éché-
ance fixée, nous ne devons pas oublier gu’il
n’en est pas de méme partout ailleurs et qu'il
est encore d’heureux pays ou le Fonction-
naire est moins omnipotent. 1l n’y a pas lieu
de s’étonner que des élrangers, profondé-
ment vexés du sans-géne dont on use a leur
¢gard, s’en aillent porter leur argent la ol
ils sont traités avec plus d'égard et plus de
courleisie.  Ceux-la ne manguent pas de
nous faire une belle réclame dans les mi-
lieux touristiques internationaux. La courfoi-
sie est utile partout, méme en matiére d'im-
pot.

Les sociétés d'hoteliers et les sociélés
de développement de Lausanne, Vevey el
Monireux, dans un rapport sur la queshon
adressé au chef du département des finances
du canton de Vaud, s’exprimaient comme
suit:

«Dans le but d'éviter toutes mesures fis-
cales vexatoires el incompalibles avec les
idées Ires arrélées de I'immense maijorité des
étrangers, il nous parait gue les contribu-
tions qui pourraient leur élre demandécs
doivent éfre arrétées sous forme de taxes
unigues, basées sur les signes exiérieurs de
la richesse.

«Le signe extéricur le plus constant, le
seul qu’il soit impossible de dissimuler, le
seul qui soit appréciable rapidement, sans re-
cherches difficultueuses ni enquéte indiscrete
et qui, d’autfre part, ne peul étre contesié par
le confribuable, c’est celui du logement.

«Nous demandons donc expressément
gue le législateur cantonal veuille bien baser
I'impo6t réclamé aux étrangers sur le codl du
logement des contribuables. »

L'idée nous parail bonne. Le systéme,
comme nous le verrons plus loin, serait frés
simple et le contribuable le comprendrait ai-
sément. <

Les étrangers imposables, au point de vue
du logement, peuvent éitre répartis en irois
catégories: ceux qui vivent dans les hotels
et les pensions, ceux gui louent des appar-
tements ou des villas, enfin ceux qui habi-
fent dans des villas dont ils sont proprié-
taires.

Pour les étrangers logeant a I'hotel, la
taxe serait proportionnelle au prix de la
chambre ou de I'appartement. L’impot serait
per¢u au moyen destampilles.

Pour les étrangers en location dans des
appartements ou des villas, la fortune im-
posable scrait évaluée proportionnellement
au montant du loyer, celui-ci étant consi-
déré comme constituart-le tiers et méme la
moitié du revenu. Si-le loyer annuel est de
2000 francs, le revenu sera évalué a 4000 ou
& 6000 francs. Capitalisé au 6 ou au 5%,
ce revenu donnerait une fortune imposable
de '66.000, 100.000, 80.000 ou 120.000 francs,
et I'étranger payerait l'impdt sur cette base.

Pour les éirangers propriétaires, la taxe
officielle du batiment permeitrait d'évaluer
facilement le revenu locatif et I'on agirait en-
suite comme dans le cas précédent.

Le rapport dont nous avons parlé signale
un danger irés réel: celui d’autoriser les
communes & imposer aussi les étrangers, et
suivant leur bon gré ou les besoins du mo-
ment. Comme le disent fort bien les auteurs
du rapport, « le seul systéme a adopter serait
celui d'une taxe unique, percue par ['Efat,
et gue ce dernier partagerait avec la com-
mune de résidence ».

Ainsi I'étranger pourrait s’acquitter de
I'impo6t avec un minimum de désagréments et
I'on courrait dans une mesure beaucoup plus
faible le danger de voir disparaitre cetie
source de revenus.

Evidemment, le mieux serait de ne pas
imposer du tout les étrangers simplement en
séjour, car, comme le dit encore le rapport
en guestion, « ce sonl eux qui, bien souvent,
créent ou anéantissent la réputation de notre
industrie; ce sont eux gui, en grande partie,
{aisaient vivre avant la guerre le coimmerce
de détail de toute une contrée; c’est grace
a eux que de trés nombreux immeubles cons -
iruits a leur intention, et qui sans eux reste-
raient inoccupés, conservent une valeur lo-
cative et partant intrinséque; ce sont eux
Gui, en partie, contribuent a la prospérité de
l'industrie du batiment. »

Maintenant que la mode est aux impdts
nouveaux et gue nous vivons sous le régne
du fisc tout puissant, ces quelques réflexions
pourraient devenir utiles sur plus d’'un point
de notre pays.

La liberté de la presse.

Depuis guelgue temps, les partisans de l'op-
tion locale cherchent a faire pression sur les jour-
naux suisses gui publient certains articles ou in-
formations n’approuvant pas leurs intentions ou
ne leur donnant pas complétement satisfaction.
Parmi les nombreux moyens employés pour ar-
river a un résultal, on peut-citer la menace de
boycottage.

Quelgue ardente gue soit l'activité des par-
fisans d= linferdiction de P'alcool, leurs buts n’en
sont pas moins bien connus et I¢ succes ne leur
sourira Dab

Le «bBerner Geschaftsblalt » répond catégo-
riguement aux menaces de boycottage de l'absti-
nence et écrit.

«Une rédaction est loin d’étre favorablement
1mprc551onnce lorsqu: ces Messieurs cherchent
a s'immiscer dans ses affaices et a lui dicter leurs
volontés. Chaque rédacten décide elle-méme de
ce gu'elle fera ou ne fera pas paraitre dans son
journal; il en fut ainsi jusqu'a présent ct il en
sera de méme dans l'avenir. »

Lelectrlflcatlon des C.F.F.

Comme nous l'avons signalé dans notre No 28
du 13 juillet, ]asq‘mblcg des délégués de I'Union
des sociétés suisses de développement, réunie Ie
ler juillet & Lucerne, a enfendu une conférence de
M. W. Miller, secrétaire de I'Association «Pro
Gothardo », sur_I'éléctrification des Chcmms de
fer fédémux Toutes les questions relatives au
trafic étant d'une haute importance pour lindus-
tric hoteliere, nous donnons ici une iraduction
d'un compte-rendu de cet intéressante  confé-
rence, publié par le « Tagblatt» de Lucerne

Aprés avoir exposé brievement les motifs de
I'électrification et ses avantages, le conférencier
donne des détails sur I'état actuel des travaux ct
sur la continuation de I'entreprise. Au cours de
ses explications, il saisit 'occasion de dire auss:
quclquts mots de la situation générale des
C. F. F. et des possibilités d’'améliorer cette si-
tuation. Il releve la nécessité de mettre une me-
sure dans la présentation incessante de nouv:l-
les requétes aux C. F. F., qui sont forcés par I'é-
fat de leurs finances de rester dans certaines li-
mites en ce qui concerne le trafic et les tarifs. La
prudence commande de ne pas aller frop vite ni
trop loin dan, l'abaissement des tarifs, d’autant
plus gue les résultats des réductions de prix sont
incertains. 1l est impossible, sans ébranler du.]—
gereusement la ﬂhmhon fmanmuc des C. F. F,,
de donner satisfaction aux demandes de %unr)rv S~
sion des surtaxes dec montagne, par exemple. La
baisse du coefficient d’exploifation qui se mani-
festera sous le régime de I'électrification ne signi-
pas encore, a clle seule, une rentabilité assu-
rée, car il sera nécessaire de faire le service des
intéréts et de 'amortissement des dépenses d'ins-
tallation. En n"ponduni favorablement aux de-
mandes exagérées de régions électrifices en com-
munication avec d’'autres non électrifiées au su|(‘t
des horaires, on mettrait certainement en dangz
la rentabilité de lexploitation. Cette rcn’(ablmé
est influencée défavorablement, d’autre part, par
le fait gue la premiére période d’électrification
a été frés coliteuse, en raison des prix élevés des
matériaux et des hauts salaires. Si T'électrifica-
tion du Gothard avaif pu étre effectuée d’apres
la cote des prix en janvier 1922, la dépense aurait
été de 43 millions inférieurc a ce gu'elle fut en
réalité; aujourd’hui la différence serait plus con-
sidérable encore. L'inscription de cette somme
dans le compte spécial des dépenses de guerre
a amortir est donc justifiée.

La proporiion du rendement de I'exploitation a
I'électricité ou a la vapeur dépend surtout du prix
du charbon. Avec Tintensification du frafic ef I'uti-
lisation plus rationnelle des forces motrices, la
proportion augmente automatiguement en faveur
de l'exploitation & I'électricité. Le rendement des

trongons déja électrifiés: Iselle-Sion, Scherz-
ligen-(Thoune)-Berne, Chiasso-Lucerne,  Arth-
Goldau-Zoug, Immensee-Rothkreuz, ne permet

gu’un calcul trés provisoire de la rentabilité. Le
cott actuel des charbons des C. F. F. étant encore
extraordinairement élevé (169—90 fr, il convient
d’attendre, pour établir des calculs définitifs, les
résultats de I'exploitation du réseau complet.

Le degré de rentabilité de I'électrification des
C. F. F. dépend de facteurs dont aujourd’hui en~
core on ne peut évaluer exactement toute la por-
tée. Ceci s'applique en premier lieu au prix du
charbon, qui est actuellement de 62 francs franco
Bale, et auquel il faut ajouter en moyenne 9 francs
pour’ cent kilometres de transport a l'intérieur. 11
est improbable toutefois que de fortes baisses
se produisent et 'on peut considérer ~comme
exclu le retour au prix d’avant-guerre, soit 27 fr 50.
Des fluctuations se produisent également dans les
frais de construction et dans les prix du matériel
roulant.

La rentabilité de l'exploifation a I'électricité
est favorablement influencée par la diminution de
la durée des parcours, par I'emploi d’'une secule
automotrice, douée d’une plus grande force de
traction, au lieu de deux locomotives, par la
promptitude du démarrage, etc. Pour des par~
cours de méme rapidité, le consommation de
charbon dans I'exploitation a la vapeur augmen-~
terait de 58 & 70 kilogrammes par millier de ton~
nes kilométriguesy Les trajets cyant une durce
plus courte, ont peut tirer un meilleur parti du
personnel ('t du matériel. La circulation plus in-
tense des wagons permetf une rLduchon des parcs
de matériel roulant pour un service égal, ou une
augmentation du_trafic avec un matéricl égal;
ceci est particulierement important en ce qui con~
cerne le fransport des marchandises.

Parmi les avantages de I'exploitation a I'élec~
tricité, il faut citer 'agrément de la disparition
du combustible et du' maniement des automotriczs,
la plus grande capacité de concurrence dans le
trafic international, 'économie de temps dans le
trafic interne sur de longs parcours (voyages
d’affaires), la facilit¢ de préparation des horal-
res, la posslblllic d’établir une distinction pilus
nette enfre les différentes catégories de  trains,
I'organisation de meilicurs services de banlicues,
cte,

Le degré de rentabilité de I'exploitation a
I'électricité dépend également dans une forte me-
sure des charges provenant du service des inte-
réts. Le taux de Tintérét est fombé de 6 a 5%;
il manifeste une tendance a la continuation de 1a
baisse ef il peut étre diminué encore grace au
systéme des emprunfs a primes.

En résumé, on peut dire que, dans les circons-
tances présentes, I'éiectrification des C. F. F. est
recommandable au point de vue national, comme
aux points de vue financier ¢t économique. Ce-
pendant ces circonstances, parmi  lesquelles il
faut signaler la capacité de production des usines
suisses, imposent une cerfaine mesure dans
l'avancement des travaux.

Une condition essentielle de la renfabilité de
I'entreprise, c’est gu'on ne profite pas de 'élec-
trification pour formuler des revendications exa-
gu‘ces en ce qui concerne les horaires ef le ser~
vice en général, ou méme des revendications de
caractére politique. L’électrification ne doit pas
perdre son caractére purement commercial et
économique.
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Montana (Valais). La gérance de I'Etfablisse-
ment Stéphani @ Montana s. Sierre a €té con-
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a

fice @ Mr. Max Wattelet de Morat, remplagant
Mr Hans Heuberger-Schmid, qui a ¢té appelé a
la Direction de I'Hotel Astoria a Bruxelles.

Informations économigques

Réduction du taux de lintérét. La banque can-
tonale zurichoise, considérant gue les dépots a
court terme trouvent difficilement un blm‘cmvn!
rémuncrateur, a décidé d’abaisser de ': % le faux
de lintérét de ces dépots. D'autre Dmi le taux
des comptes débiteurs sera abai a partir du
ter octobre.

Le prix du lait en Autriche. Les paysans du
\’omrll)uq ont fix¢ le prix du lait pour la pre-
re quinzaine d'aodt a 720 couronncs, pris a

]ciah]x Précédemment le prix était de 450 cou-
ronnes. A Bregenz, le lait se payait au détail,
le litre, avant la guerre 24 heller, avant le ler

aolit 600 couronncs, actuellement 1000 couronnes.

Attention a volre monnaie. Lc Conseil f¢déral
a pris une ordonnance concernant la circulation
monétaire et I'échange des monnaies  division-
naires d’'argent, de nickel et de cuivre. Jusgu'a nou-
vel ordre, les caisses publigues accepteront pour
leur valeur nominale, mais sans les remettre en
circulation, les pi¢ces de cing francs en argent a
I'effigic de I'Helvétia assis s picees en laiton
de cing et dix centimes, ainsi que toutes les
monnaics swsses en argent, en nickel ou en cuivre
usées ayant cours légal. — En vue d’assainir la
circulation monétaire, les caisses publiques sont
autorisées a fecevolr en paiement, afin de les
remettre a la caisse fédérale, les picees dési-
gnées ci-dessous, mises hors de cours ou n'ayant
plus cours légal pour une cause guelcongue. Elles
scront acceptées a un taux réduit ot wul\mmﬂ
pour autant gu'il s’agira de piéces isolées, res-
1 par hasard cn circulation. .CS monnaics
divisionnaires d'argent suisses (2 fr, 1 fr. ¢t 50
cent) portant comme cffigic une T I\chu assise
ct Iu autrels monnaies  divisionnaires  d’argent
sui fortement endommagées, ain ‘que celles
des a\llrcs pays de I'Union latine scront accep-
tées au 40 % dc leur valeur nominale; les ¢cus
suisses endommagés, ainsi que ceux des nuh'w
pays de I'Union latine, seront acceptés au 50 %.

Nouvelies diverses 9

Un hétel au Grand St-Bernard. On écrit au
«Nouvelliste valaisan » gu'il est gueslion de cons-
truire un trés grand hotel au Grand St-Bernard.
Ce sont des Haliens gui ont congu ce projet. ['em-
placement de P'hotel est méme déja choisi et pi-
queté; il se trouve sur le versant italien, un peu
au-dela de la statue de St-Bernard de Menthon.
Cet hétel va transformer completement le cé
Iebre passage des Alpes. Bien des personnes re-
gretteront cette modernisation, mais beaucoup
d’aufres s'en félicitent d’avance.

Le pain en France. Le pain scra moins blanc
en France a partir du ler septembre. Pendant
la guerre, nos voisins fabriquaient leur pain avec
un mélange de farines d’orge, de secigle, de mé-
teil et de blé. 1l n'est pas question d'en revenir
la; on veut sculement obliger les meuniers a
tirer du blé son rendement maximum. Actuelle-
ment, meuniers et boulangers, en France, se con-
curréneent uniguement sur la blancheur de la fa-
rine et du pain, ce qui provoque un véritable
gaspillage. Grace a unc plus forte proportion de

blutage, on espére économiser en France frois
millions de guinfaux de blé par an.

GEOGSE mmrm%
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Circulation des automobiles. Le canton de
Berne a autorisé le dimanche, de 13 heures a 17
h. 30, la circulation des véhicules a moteur sur
la route de Boltigen a Bellegarde. — Le canton de
Nidwald a supprimé toutes les restrictions a la
circulation automobile le dimanche et les jours
de féte de 7 h. @ 22 heures. Pour ces jour-la
la taxe d’entrée des autos a éié réduite de 10 a
5 fr.; elle est de 3 fr. pendant la semaine. —
Des améliorations sont également prévues dans
le canton d’Obwald, mais elles ne pourront guére
étre utiles déja pendant la présente saison.

Ouchy-Aix-les-Bains en avion. Dernierement a
été inaugurée la ligne de transports ucncns par
hydravions Ouchy-Annecy-Aix-les-Bains. La dis-
tance séparant les deux points ferminus de la
ligne est de 78 km., a savoir 12 km. d’Ouchy a
Evian, 45 km. d’Evian a Annecy ct 21 km d’Annecy
a Aix-les-Bains. Le service comporte deux cour-
ses par semaine dans chaque sens. ‘Les départs
d’'Ouchy-Port ont lieu le mercredi et le samedr
Les départs d'Aix-fes-bains onf licu, au Grand-
Port, le lundi et le jeudi. Ce nouveau service
aérien, qui relie d’importantes stations tourishi-
ques, peut étre appelé a rendre de précieux ser-
vices et a prendre un grand développe nu(‘]ni I

convient de féliciter son organisateur, c-
thoud, directeur de I'Ecole d’aviation CAGTO ) a
Lausanne.

Bibliographie

Le Valais. [’Association pour le développement
de I'industrie hételiere en Valais vient de publier,
en francais et en anglais, une charmante plaguetie
de 52 pages, « Le Valais », illustrée de nombreuses
photographies 1 rLussles prises dans les coins
les plus piftoresques du canton. I’ouvrage dé-
bute par unc introduction et par un aper¢u sur
la faune et la flore. Le guide mnprcmcnt dit se
divise en sept parties: Du Pouveret a Martigny,
Marhqnv ct ses vallées, de Martigny a Sion cf
erre et ses environs, de Sierre a Viége,
ge et ses vallées, Drigue, le Simplon et la
Furka. Le texte, fort soigné, donne tous les dé-
tails que l'on peut dési sur la fopographie du
pays, sur la beauté et l'intérét des sites, sur I'in-
dustric_et sur les moyens de communication, enfin
sur I'hofellerie. Cetfe charmante brochure est in-
dispensable & tous les visiteurs du Valais. Unc
excellente carte, trés claire et irréprochable au
point de vue urhshquc compléte heurcusement
Popuscule et aura certainement bonne part
d'influence dans la propagande a I'étranger. On
peut se procurer gratuitement le nouveau guide au
Bureau de la Chambre valaisanne de commerce,

a Sion.
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fir Hand u. Kraftbetrieb liefern prompt ab Lager
Aus G dheitsri : In nichster Nihe

SC C
einer deutschschweizerischen Gruss-S!adt, mit Bahn und Tram- ULT H & s HRYBER

verbindung, ein in weitesten Kreisen altrenommiertes, seit 3 Gene- vorm. Adam & Co.

rationen in gleicher Familie, vor Jahren ncuzeitlich umgebautes Verlangen Sie unsere
Offerte! LUZE RN

H“lEI=HESIa"rﬂ“l X Spezial - Marke fiir echten
%

]

st

Versilberung, Vergoldung, Vernicklung
sowie Reparaturen

jeder Art, (auch fremde Fabrikate) fiihrt prompt u. tadellos aus die

BERNDORFER KRUPP METALL - WERK

AKTIEN-GESELLSCHAFT IN LUZERN

Annahme von Reparaturwaren durch alle guten Spezialgeschifte.
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Fricktaler Kirsch

und feine Liqueure
,.‘i‘i‘iﬁf;;"::&gv;h;’mm. Fricktal. Obstverwertungs-Genossenschaft EIKEN (Aargau)

Cnarcu!cne und

mit _sonntiglichem Grossbetrich jahraus jahrein, fortwihrend
stark besuchtes Ausflugsziel der Stidter. Schone, grosse und
kleine Vereins- und Gescllschaitssnlc, mit ganz_modern einge-
richteter grosser Tl
mit Sprelpiats. Insgesamt Platz fi
hérend Wohn- und Geschiiftshar
lokalititen und schéner Metzge
Alles gut vermictet. G gute
Kellereien. Prad\}xgui’ mnssl(v]m kﬁa;, fD;;: Ceschaft has treue
Kundschaft aus den besten Gesellschaftskreisen, und i N . . "
Veroime: soi sonstige Anlisse schr begehrt. Budcnnuc‘;‘:du{:[ Die im Jahre 1912 gegr. Schweizerfirma — La maison suisse fondée en 1912
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GUNSTIGE GELEGENHEIT: BOnS fasst zirkn 4000 me. Nur ganz salvente Interessenten belicbe
= ihre Anfragen an Postfach 16202, Basel I, zu richten. smef "
biicher | wESWA"™ ratacker a0 ZURICH
Einkaufs-Centrale fiir schweiz. Waschereibetriebe
gegeniber dem Meere, grosses, neucs HOTEL empfellen b Lager Hotel = verka uf Maison d'achat pour buanderies suisses

mit jedem modernen Komfort zu 2,000,000 — An erstklassigem Sommer- u. Winterkur- u. Sportplatz im Obere,
Sehwieizer Franken zirka, zu verkaufen. Geetschel & Co. T eitoricsichten cin. Hotel 2 Ranpes cre g din liefert in prima Qualitit alle Gebrauchs-Mate~ | fournit tous les articles pour buanderies et re-
o Nebenbedingungen. Makler ausge. Chaux-de-Fonds || 75 Betien (Jshresbetricb) unter iusserst ginstigen Benguagen vor: far Wascherci Glttercibetriche | passage on bonne qualité et & prix favorables.
schloseen. Sich zu wenden an Rechtsanwalt Jauft, Gesamtbarlcistang 100 m Frs. Offerten unter Chiffre 2. 1559 Ch. zu giinstigsten: Preisen. Z. B. Scifen, Soda, | Par exemple savons, soude, amidons, borax,
6257 Gilardi, Lugano. 6261 Publicitas, Chur. Stirken, Borax, Bleich. und  Fleckenmittel, | poudres pour blanchir et remédes contre taches,
- Waschblau, Stecknadeln, Agrafien, Baumwoll. | bleus, dpingles, agraffes, loiles ccrues, d'embal-

cwebe, Moltons, | lage, d'amiante, mollctons, feutres, sangles, filets,

ilze, Gurten, Seile, Waschnetze, Waschezangen, | pinces, sacs pour linge sale, cotons et encre p.
I l Transportsiicke, Zeichengarn, Zeichentinte etc. | marquer, etc. 2314
arto eiscnaimasc |nen Verlangen Sie Preise bei Bedarf. DEMANDEZ PRIX.

) 4 L
! ‘vorziiglich.bewahrt bei
” e 27 Jahre, solid und tiichtig im Fach, [ | 2g2 Gebr. Schwabenland, Zirich
sucht passende Stelle_auf 1. oder
15, September. — Offerten. an z alln- ZU VERKAUFEN:

Gottl. Rabermadyer, Kontrollour,
(gerbstet, gemahlen oder gebrauchsfertig) Kursaal Cuzern. 259

T T R P ——— ca.f'eur Salon t h
Restaurations- mmh\ma % § h d.4 B 3 M B 'VLSD W W S OC er
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Hotel-Mischung wom © Hotel von Coiffeur-M: (auch Pedicure) zu pachten
"o odcr zu fiihren gesucht. Frau tiichtig im Damenservice und in der empfehlen ab Lager
. Manicure. Langjihrige Titigkeit nur in Hotelgeschiften (scit 3 Jahren

Fremden-Mischung
im Hétel des Bergues, Genf). — Offerten erbeten an Max Ringseisen, | | Geetschel & Co.
2592

Familienverhidltnisse halber

Menado-Mischung
Mocca pur

. Coiffeur, Hotel des Bergucs, Genf. :
Cec-Gevlon, Hotel-Spesial Misdhungen 4 Fr. 5 50, Chaux-de-Fonds mit grossem Restaurant
€ndwar-Tee, indische Spezial-Mischung & Fr. 8.50 und 9.— , Avendre dans de bonnes conditions _
Bordeaux- und Walliser Spezial-Weine, offen und in Flaschen. Hn, l [l l.E > M "I ?:ﬁf,’“,‘,‘i“ﬁli{i? E:sznn:inhlg::’x‘xss{:g:essf;
LCiquenrs. — Verlangen Sie Preis-Courant. 0@l 0@ I'turope 4 Muihouse . ama = T fieh o bester, H%“["" i Edhn K
== en plain prospérité — situation . staurateur giinstige Gelegenheit. — Anfragen
ED. WIDMER, ZURICH excellente. Clientéle assurie. — unter Chiffre W. S. 2591 an dic Sehweizer
S'adresser: Brasserie du Pécheur Hotel-Revue; Basel 2.
Hiringstrasse 17. — Telephon: Houmgcn 2950 Schiltigheim prés  Strasbourg. B
G ittel-Importalion’ - Katfe-G 2594 Hanfschlduche Kessel & 91/2, 27 Kg.
[ s i i Gummischliuche Kalifornischer
Gummispiralschlduche Bienenhonig Fr. 360 3.5
A vend'e Bi phliiuche Kunsthonig la.  Fr. 1.35 130
erse Kunsthonig Il Fr, -95 -90

an k)
i % h. de Genéve, Chétean Benzinschlduche Auftrige ab Fr. 25.- franko Tal- B uc h f u h Fumn 9

Batdrpaiien 1 fos o Gusseliuc ot e ]
: 5 1 f . . . ) Tobler . .
) . parcs tennis, Electricité. Vue mer- beziehen Sie vorteilhaft bei wirel Sohn, Hatig. Greahundlg, speziell auch fir Hotels
veilouse,  Sadregser Lnchat, - St. Gallen. 2458 u.Restaurants, besorgt
o Regmter it swo) | B Fr. Kuppers Séhne B ————— nach jedem gewinschten
Schlauchfabrik System prompt, zuverldssig

Bier- Srangen National

2585 Telephon Nr. 25

Marg. Gloor, Seldengassm Ziirich

KﬂSSﬂ[ﬂ"Eﬂ Pl 5, Tl i ven TG
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ESCHER Wyss<

urlch

r Unfersetzer

empfehlen ab Lager
emplehlen ab Lager DA" Pr' Geetschel & Co.
Geetschel & Co. Chaux-de-Fonds
Comux-do-Fond KOCH KESSEL
Oeufs congelés gl —_—

Oeufs granulés

Suter Freres

Montreux

Jambons et langues
en boftes 519
Grand choix de

Charcuterie fine

Demandez nos prix-courants

[nserieren bringt Gewinn!

cH
DUDD!NO CREME-SAUCEN PUIVER

mmm

< 1y / ~< > <! f ur
Nloerd Villars S/Bex|  evettriscten Berries oder
ams bete svntion, GRAND | Anischluss an Dampyhessel Closet- :

non meublé, d'une

?.mmn;m ad pisce: b, on- INNENKESSEL AUS NICKEL, ALUMINIUM o S .

ort moderne. Vue superbe. Con- ODER GUSSEISEN

viendrait pour pension, hétel ou - 384
PO ﬁzr Anstalten, Fabriken, Hotels etc papler =
P. de Rham, gérant, Galerics

du Commerce, Lausanne. 6260 Beste Referenzen. empfehlen ab Lager . -
ZENT AGC BERN Eis-, Kiihl- und

Geetschel & Co.

J l l & [[l ll A Getschel & Co. Gefrieranlagen
u " ay "“ = ° Platten - Ve'rlangen Sie k.ostenlos Ml;t:ﬁf;tzéb;rﬂugs;: : :

AU —— | e 11118 UERzE gl A-S Kélte-Maschinen

11, Rue du Port 202 empfehlen ab Lager zu Fruchteis ist das auserlesendste Geback i FABRIKAT BROWN BOVERI

GENEVE Geetschel & Co. ||| & (ORIG. ZURCHERHUPPEN HOTEL-KUHLANLAGEN - EISERZEUGER - KUHLSCHRANKE
Téléphone Stand 18.79 — Télégramme Frigidator . ebr. W. W. Hug, Spezialhaus 1. Ranges.
! s ) Chaux-de-Fonds Telephon Hott. 6729, Ziirich 7, Eidmattstrasse g% AUDIFFREN SlNGRUN
i
Beriicksichtigt die Inseren- m A KA TE MASCH'NEN

ten der ,Hotel - Revue* e ———————————" AKTIENGESELLSCHAFT

Unfallversicherung Winterthur |==ssssss BASEL s

Einzel-Unfall-, Haftpflicht-, Reise-, Kollektiv-, Einbruch- und Kautions -Versicherﬁngen ﬂﬂ “I“RE
Vertragsgesellschaft des Schweizer Hotelier-Vereins

Et réparation de service de

Auskunft und Prospekte durch die Direktion der Gesellschaft in Winterthui {Gabl%sskf mgne] pour holc.;lg a i = Keine Stopfbiichsen,Maromearer,

. . Y . T, Coulouvreniére Ventile. — Keine fachkundige

und die Generalagenturen, sowie die Vertret ! Ort 191 GENEVE, Tcleph. Stand 987. ” i
N IR owle e ertreter an allen grosseren rten clep! an 1. A‘s KUHLSCHRANK War}ung erforderlich.




COMP. S. A. ZURICH 1

Frauminsterstrasse 25. — Tel. S.8534 ~
Nachfolgerin der Continental - Bodega

WEINE
LIQUEURS

Champagner; Siid- und Dessertweine.
Engros und Migros. Nur feine Marken.

Vertretungen erster Hauser.

Berichschtiot die Inserenten der Hotel-Reve

Das selbsttétige Waschmittel
spart Zeit,Kohle
& Geld!

plsttiger Fenermelder

Unentbehrlich im Hotelbetriebe
Wrede & Co.,Frelburg/B

Keine Installationskosten. — Engros-Preis Fr.1.50

Grand Tea-Room cherche
Chef de Service
capable ‘1‘» recevoir la clientéle. Faire offre av
i M. Edmond Meyu—, administrateur d
a Chaux- dc-Fonrls

hoto, et certificats
storia S. A.

6259

franko und zollfrei durch den neralver er fir
die Schweiz: Johann Schorn, St. Moritz.
Postcheck- knnto X 1046.

~ Oser- i Rindleish

Nierstiicke ; halbe und ganze Kiilber, Stotzen und Carrés; ganze un
halbe Schafe, sowie Gigots und Carrés in_pl Qualitat em| hehlt
und versendet zu vortcilhaften Preisen G. Metzgerei, Thunt

A.-G. M6belfabrik
Horgen-Glarus in Horgen
H
Vorteilhafteste Bezugsquelle in

MOBILIAR

fiir Restaurants, Cafés, Speise-
Sile, Vestibules etc.

272

Versuchen Sie meinen

Kunst- HOI‘IIS

Tafel-
, 4,5, 10 u. 28 Kg. Netto-Inhalt

v FFe 1.80

von Fr. 30.— an franko, Ziel: 30 Tage.

Gratis-Muster

Sirup- und Kunsthonig-Fabrikation
W.Weichert, Kiisnacht (Zch.)

Kessel mit 2
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. Stellen-Anzeiger N° 32
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B&™ Schluss der Inseratenannahme:

Dienstag abend.
P~ Zur gefl. Beachtung, Alle Anfragen
und Zuschriften betr. Annoncen im Stellen-
anzeiger sind ans Zentralbureau in Basel zu
richten.
SNSRI BN EENEEE

8 Offene Stellen - Emplois vacants =
NN RN EEEE

Mitglieder  Nichtmitglieder
Spesen extra Mit  Unter Chiffre
werden berschnet  berechnet Adresse Schweiz Ausland
Erstmalige lnsertion . . . . Fr.3.— Fr.4— Fr.5.— Fr.6.—
Jede ununterbroch, Wiederhol, ., 3y bi— , 450
Mehrzeilen werden pro Insertion mit je 50 Cts. Zuschlag berechnet.
Belognummern werden nicht versandt.

Fiir Inserate
bis zu 4 Zeilen

1o

Bureaufraulem, doutsch, franzésisch \md englvsch pcrfckt,

8 Bureau & Réception !
EEEDEESROREESED EEEEEREER

ureaustelle. Junger Mann, gewescner Portier, der cine
Handelsschule besucht hat und gute Vorkenntnisse in der fran-
zésischen Sprache bcsuzt _sucht Stelle auf ein Bureau in der fran-
zbsischen Schweiz. riiche bescheiden, Alter 26 Jahre. Offerten
an Joseph Litschi, Wollerai (Schwyz). (386)

Bureauvolont‘ér. 19jihriger, intelligenter Jiingling, m|tbc<(en

tsch sprechend, seit 21
Jabren im Hotelfach titig, des Maschinenschreibens kundig, it
Telephondicnst bestens vertraut, sucht per September - Oktober
Bureau-Volontarstelle, In- oder Ausland. Chiffre 461

Bureaufrhulem mit lingerer Praxis sucht auf Herbst passen-

Obersaa]tochter, tiichtig und sprachenkundig, sucht Stelle,
eventuell auch in Tea Room. Tessin bevorzugt. Eintritt Sep-
tember. Chiffre 472

Restauranttochter. Junges, lunh(\gcc Midchen sucht Stelle
in Passantenrestaurant zur perfekten Erlernung des Services
und der franzésischen Sprache. Frei ab September.  Chiffre 437

aaltochter sucht fi
Zimmerdienst.

sofort Stelle in Hotel fir Saal- oder
Zeugnisse zu Diensten. Chiffre 419

aaltochter 1., sclbstindige und tichtige, 3 Hauptsprachen,
zur Zeit als Sckretirin in Stellung sucht passendes Cnga gement
auf zirka 20. September. Chiffre 469
Saaltochter, 24 Jahre, deutsch und franzésisch sprechend, sucht
Engagement auf Anfang September. Chiffre 432

Saaltochter, selbstindige, tiichtige, sucht Stelle auf Anfang
September, eventucll in_besscres Hotel-Restaurant _oder als

den Wirkungskreis in gutem Hotel oder er fran-
zisischen Schweiz, um sich in der Sprache zu vervollkommaen.

Gute Zeugnisse und Referenzen. Chiffre 428
de réception - Subdirektor sucht

lle und Tessin b Chiffre 435

Servierlehrtochter, deutsch und franz3sisch sprechend, sucht
Stelle in erstklassigen Tea Room. Chiffre 433

Zlmmermﬁdchen, drei tiichtige, Qc\vnmllc, suchen Stel
Herbstsaison in gutgehendes Passanten- oder Fam
Gefillige Offerten an M. Spillmann, Grand Hotel Victoria, San
Bernardino. )

= Bains, Cave & Jardin H

Masseur und Bademeister, lud\hgcr, sucht Wintersai-
sonstelle, gute Zeugnisse zu Diensten. Chiffre 463

]

B Loge; Lift & Omnibus &
EEEEEN AEDEEENENEEN DEE II
Cnncverge. 32 L\hrc, tiichtiger,
BT Mite Oktover,

Iulu F’\!‘hmnnn mit besten

nur ganz srstklassiges Havs.
Chiffre 334

hef t
C auf zirka Mitte Scptember. Offerten an Chef de réception,
Grand Hotel, Awenstein. (418)

G!Il. zu jeder Dllem Hrlﬂpvrle fiir die mtnerltllllng Adurcy

Chef de réception-l. Caissier, tichtiger, zuverlassiger
Fachmaan, im Besitze langidhriger, bester Zeugnisse erstklas-
siger Hiiuscr, sucht per Herbst oder Winter Engagement in Saison-
oder Jahresstelle. 4 Hauptsprachen. Schweiz oder Ausland. Erste
Referenzen. Chiffre 372

r Yorschrift hat
xlarke Ucrxmtrunatn zur ‘Folsc.
Pri¢re de joindre a chaque offre un timbre-poste pour sa trans*
wission par I'administration du journal; I'oubli de cette for* @
malité peut entrainer de grands retards.

Chef de réception-caissier, connaissant francais, anglais,
allemand; trés bon correspondant, références de_premiéres

maisons, cherche place. Libre en septembre. Chiffre 438

Dlrekhon. Hotelicrehepaar, tiichtig, erfahren und sprachen-
ndig, Mann auch tuchtiger Chef de cuisine, Frau kaufm.
gobildet, suchen Dircklion oder Vertraucnsposten ayf September,

Buchhaltung crwiinscht, per sofort fir vorlnnrg 6—8 Wochen gc- uch gute Chefstelle wiirde angenommen. iffre 335
sucht. Detaillierte Offerten mit Angabe der
beten. Chiffee 1565 irektion, izer Ehepaar, fachk oz} 5 in n“ﬂ\ch
s leitender Stellung, sucht sich zu vuandem Bescheidene An-
hef de réception-comptable expérimenté, cdli- sprixch:: ;’;‘m; Referesson tre 413
bataire, est demandé par maison de premier ordre. Place 4

V'année. Entrée mi- ou fin octobre.
sous

Offres détaillées ct protentions
chiffre 1560

Dlrecteur d’hdtel. Dans ville ,mpmame de la Suisse ro-
mande, le proprictaire d'un hatel de Ile rang, avec café, clien-
téle ancienne et nombreuse, bien situé et bien réputé, cherche un
directeur éventuellement marié, jouissant de trés bonnes

D\recteur, hételier de carritre, restaurateur-administrateur
geant hotel & Evian, désirerait entrer en mppon

avee Saciéts, prapridtaire ou directenr général,

Cuisine & Office E

IIIIIIIIIIIIII-IIIII a
Apprentl cuisinier, 15 ans, ayant des npmudes pour la

branche hételiére, cherche place dans bon hétel.  Priére
dadresser les offres & la Pention s»Les Violett-s', Montuna (Valax‘)

Ch afkoch.
er,
an Hotl Bl

Suche fir meinen tichtigen Chefkoch, gelnrntcr
ssende Stellung per Mitte September. Offerten
und Schweizerhof, Adelboden. (478)

enticrend, mit
sucht En-
Abert Stri iiby, Concierge, Hnnl A(dlnri

Conclerge-Conducteur, 32 J\!;r(‘, qut pri

gagement fir don” Winter.
riunen,

oncierge, gesctzten Al wut prisentierend, der 4 Haupt-
sprachen michtig, mit prima Zeugnissen vom In- und Ausland,
sucht Engagement fiir September-Oktober, In- oder Ausland, Jnhru-
stelle bevorzugt Chiffre 401
Con(:lerge oder Concierge-Conducteur, 40 ]uhr(\ mit
sehr guten Referenzen des In- und Auslandes, sucht ab Mitte
Scptember Engagement. Chiffre 467
L]ftler-Chasseur-Stelle wird gesucht von tiichtigem, streb-
samem, gut prisenticrenden, 18jihrigen Portier, perfekt deutsch

und franzbsisch sprechend. Nimmt auch Etagenporticr-Stelle an.
Wintersaison-_oder Jahresstelle. Chiffre 468

Liftier, 24 _]ahrc. tiichtig und zuverlissig, spmdmnkuml.g. sudx!
E hiffre 429

iftier-Portier mit prima Referenzen, sucht Stelle aur Anfang
September. ifire 440

Nachtportler. gesetzten Alters, gegenwiirtig in Slcllung (Zen-
ucht

ment & Pessai. Connaissance parfaite des langues francaise, an%lmse,
Halionne of cspagnole, passéde relation de cientdlo et les meilleures
références. Chiffre 185

Stelle fiir Mitte September oder na
L i i oder deutsche Schweiz. Prima Refe-

Chef de cuisine, tichtiger, mit besten R. stklas-
siger Hiuser, sucht Stellung auf Anfang Oktober oder als

et possédant un capital de garantic. Chiffre 1558

tr ier. Elite-Hotel, Ziirich, sucht womglich auf 20. Au-
gust Entremeticr. Nur Uichtiger Chef de partie, feiner Kochy

wolle sich melden an dic Dircktion. Jahresstelle. _ Chiffre 1561

Etagen -Gouvernante (Stitze der Hausfrau) fiir Winter-
Saison in grosses Hotel gesucht. Offerten mit

irektion gesucht von Schweizer Ehepaar, geliufig englisch,

franzésisch, deutsch sprechend und  korrespondicrend, routi-

nierte im In- und Auslande als Direktoren  erprobte Fachlcute mit

internationalen Verbindungen, friher lange Jahre an erstklassigem

Sommer- und Wintersportplatz in leitender Stellung gowesen. Prima
ffre

und Zeugniskopicn erbeten. Chiffre 1550

Etagengouvernante, ganz tiichtige, intelligente, fiir Jahres-
stelle gesucht. Eintritt nach Ucbereinkunft. Chiffre 1548

Femme de chambre, bonne, connaissant le service de salle,
est demandée. S'adresser 4 la Pension Les Viollettes, Montana
(Valais). (1555)

Gesucht eine ganz tichtige Kiichengouvernante, die sclbst
dic Kiiche, wenn méglich die Regimekiiche verstcht und Per-
sonal zu_ beaufsichtigen gewohnt ist.. Gut bezahlte Jahresstelle.
Ferner einc tichtige Lingdre, gelernte Wl:nsymh:nn und gute
Maschinenstopferin, nicht zu jun; und

Gouvernante, Suissse frangaise, 37 ans, capable et énergique,
parlant anglais, allemand et espagnol, s travaux

auch fiir Chiffre 416

Chef de cuisine, de confiance, économe et bon caractére,
ayant servi longtemps.dans.les mémes places et

renzen. Deutsch, anzosxsch Englisch. Chiffre 443

P rtier, junger, tichtiger, deutsch und franzdsisch sprechend,
sucht Stelle, Jahresstelle bevorzugt, Eintritt nach Uebereinkunft.
(Wiirde auch Bahndienst verrichten.) iffre 446

par ses patrons, cherche engagement dans la Suisse fran

Chefkoch, solider und arbeitsfreudiger, 281/2 Jahre, sucht lei-
tende Stelle in mittleren Jahres- oder Wintersaison-Betrich,
eventucll auf 15. September oder 1. Oktober. Gegenwirtig in un-

de’ bureau, cherche place. Chiffre 439

leitender Stellung titig. Gute Zeugnisse zu Dicasten.
. Offerten mit Lohnangaben erbeten. Chiffre 412

sous-directeur. Chef de réception, Suisse, agé de 30
ans gran; comme e}, chorche situ:
ation 4 partir 1—10 octobre. Références des plus grands hotels.
Chiffre 436

Sekretﬂrm -Kassierin, Riception, Deutsch, Franzdsisch,
und Englisch in Wort und Schrift, Maschinenschreibon, sucht
selbstandigen Posten in Hotel 1l. Ranges, frei ab Ende S

Casserolier, tiichtiger, erfahrener, krﬂ“iger, sucht per snlort
Stelle, Prima i

Heizung erfahren, wird event. Stelle als Helzcr nngcnommen Hmu
rich Oertli, Casserolier, Kurhaus, Passugg b. Chur. (407)

Caaseroher und Kiichenmidchen suchen Stelle am

Beste Zeugnisse. Chiffre 427

Chifteo 358

Portier, 26 Jahre, treu, zuverlissig und tiichtig, mit guten Lcug.
nisscn, sucht Engagement, wenn méglich in der franzdsisc
Schweiz, fir allein oder d’étage. Chittes 431

Portier. 19 ans, Suisse allemand, parlant allemand et francais,
cherche place dans hétel de la Suisse frangaise ou italicnne.

Chiffre 471

ortier-Conducteur, solnd und zuverl tiichtig in Haus-

und Bahndienst, 34 Jah tsch, franzésisch und italienisch
sprechend, bestens cmpfohlen, it Jahresstelle in gutes Passanten-

hotel fiir allein. _Eintritt Ende September. iffre 462
Portlzr, tiichtiger, 24 Jahre, der 3 Hauptsprachen michtig, sucht
Stelleauf 1. September, prima Zeugnisse. Chiffre 460

Lingére zum Nihen und Saalservice. Fir alle Posten konnen nur
gut franzésisch sprechende Personen in Betracht kommen.
Chiffre 1566

esucht zum baldigen Eintritt, tichtige, seridse KSd:ln odcr
ger Koch in Offerten mit Geh: i
(x553)

an_Pension Minerva, Genf.
esucht auf 15. August: 1. Nachtportier, englisch und fran-
zsisch sprechend, 1. Zimmermédchen und fir spiter cine
Kaffeekdchin, Jahresstellen. Chiffre 1556

Kﬂchenchef (Restaurateur), tichtiger, konomischer, mit
Auslandpraxis, cventuell mit eigener Brigade, in cin Jahres-
geschift gesucht. Chiffre 1564
Kaffeekochm. Gesucht _in crslklnsmges Hotel in sz Mnnlz
cine tiichtige K: ic ch fiir

die Herrschaft und bersonal kochen Konnte, Jabresstelle, Offerten
mit Zeugnisabschriften erbeten. * iffre 1559

Sekretﬁrm 4 Sprachen, sucht Engagement in gréssercs Haus,
Schweiz oder Ausland. ~ Eintritt Ende September. Chiffre 448

ekretidrin-Volontérin, junge Tochter, mit Handelsschul-
bildung, deutsch, italicnisch, franzdsisch sprechend, sucht Stelle.
Chiffre 452

Secretalre -caissier. Suisse, 21 ans, cherche place. dans la
Suisse franaise ou France. Connaissant le fransaig, Ianglais
et Iallemand. fire 457

Bonnes refnrcncus

Genersee oder Stad Gent auf 17, August in gutes Haus, au: Portier, perfet destech und franstsisch spechend, suct Stlle
sammen, Gute Z Chiffre 425 Icher oder Lifticr-Chasseur auf 1. September. Saison-
7 d ff
(Chef de cuisine, 37 Jabre, ledig, cnergisch und takivoll, ocer J
sucht nur Vertrauensposten in gutes Haus. Chifire 443 | Portier, 22 Jaxm, pericki, Deutsch und Franzdsiach, sienlich
mit besten

Chef de cuisine, sobre, économe, de confiance, parlant les
langues principales, avec excellents certificats, recommandé
par ses patrons, actuellement en saison dans Grand Hatel de mon-
tagne, cherche engagement en Suisse pour automne ou hiver, Priére
décrire sous Chiffre 466

conomat-Gouvernante, im ganzen Hotelbetrich erfabren,
sucht passende Stelle fiir Herbst- oder Wintersaison in grésse-
res Haus. Bescheidene Anspriiche. Chiffre 454

ekretir-Kassier, gesetzten Alters, Deutsch, Gsisch und
ziemlich Englisch, mit Hotelpraxis, sucht Stelle, Bescheidene
Anspriiche. Chiffre 455

Secrelaxre, demoisclle, habile, sachant & fond les 4 langues
principales, ayant appris I'anglais en Angleterre, bien au cou-
rant do la correspondunce, bons certificats ot références, cherche
place. Entrée en septembre. hiffre 465

Restauranttochter, sclbstindige, erfahrene und gut prisen-

tierende, sprachenkundige gesucht in kleines Spezialititen-
Restaurant. Nur gute, langjihrige Zeugnisse kénnen beriicksicntigt
werden. Offerten an Grand Hotel Gurhaus, Davos. (1557)

erviertochter 2 zu sofortigem Eintritt fur zirka 2 Mo nate
gesucht. Offerten mit Zeugnisabschriften und Photo an Grand
Hotel, Baden. (1562)

Retourniertng von Offeten

In letzter Zeit hdufen sich wieder Klagen
aus Kreisen der Stellesuchenden wegen ver-
spdteter Beantwortung von Offerten. Auch
scheint der Usus iiberhand zu nehmen, Zeug~
mskuplen, Pholos und andere Belege ohne

Iche des Hotels zu~
ruckzugeben, woraus dem Personal natur~
gemdss Nachteile erwachsen. — Wir bitten
daher die Prinzipalitat, von dieser anonymen
Erledigung von Offerten im Inieresse einer
reibungslosen Abwicklung der Stellenvermitt~
lung durch die ,Hotel-Revue” abzusehen, so~
wieﬂalle Offerten tunlichst prompt zu beant-
worten.

Expedition der ,Hotel-Revue”.

E?tallengnsuchs - Demandes do places 5

IS ENENSENEEECRE EEREE
Jede Mehrzeile 50 Cts. Zuschlag.

Bis zu 4 Zeilen.

Schweiz  Ausland
Enstmalige Insertion (bis zu 4 Zeilen) . Fr.3.— Fr.4.—
Jede ununterbrochene Wiederholung » »

Postmarken werden an Zahlungsstatt nicht an-
genommen. — Vorausbezahlung erforderlich.
Kostenfreie Einzahlung in der Schweiz an
Postcheckbureau V Konto 85. Ausland per Mandat

Gouvernante, tiichtige, encrgische, im Hotelfach erfahren,
sucht Stelle in Economat, Kiiche ‘oder Office, in Sanatorium
oder Hotel. Chiffre 456

Stelle fiir dic Hubslsnvsou Offutcn an erz Swnger, Hotel BL"I-
vista, Petan (Engadin

[ ] IIIII RN EEE RN
Divers "

L
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Elsbahnmenster, 32 Jahre, deutsch und franzdsisch sprechend,
t Stell

mit guten Zeugnissen, su

e auf kommenden Winter.
Adresse :

H. Kaufmann, Bergfiihrer, Itramen, Grindelwald.

Koch 26 Jnhrc, durchaus in allem selbstiindig, sudlt Stelle fiir
Herbst- ‘oder Wintersaison. Beste Empfchlun
™ Chiffre 473

Gecrétaire-Caissier, 26 ans, Suisse francais, connaissant Kuchencnef Suche fiir meinen Kiichenchef, tichtiger, spar-
parfaitement 1angh|s le francais, cherrhc place pour saison samer, ganz erstklassiger Arbeiter, von  gutem Elmmkm,
Jhiver. Suisse ou étranger. P et & I'Hotel hiffre 411
Glacier du Rhone, Gletsch. (356)

Sekretsr, 22 Jahre, Deutsch, Franzésisch und Enghsch sucht
Stelle in Passantenhotel. hi

Sekretﬂr, Schweizer, 24 Jahre, Deutsch undFr\n
gute Vorkenntaisse im Englisch und Ital

iichenchef,

mit prima Zeugnissen, sucht Saison- oder Jahres.
Chi

Gouvernante, im Hotelfache tiichtiges und sclbstindiges
Friiulein, gesctaten Alters, In- und Auslandprasia, mit prima

Referenzen, sucht Vertrauensposten in gutem Hotel, Mithilfe auf
dem Bureau wire crwinseht: Wrde aueh fraueniosen Haushalt
leiten. _Eintritt nach Ucbereinkunft. Chiffre 459

Hotelpersonal, erstklassiges, vom Hotelier fir den Herbst
oder Winter zu plazieren gesucht, als: Sehr tichtiger Ober-
kellner, Sckretiirin, in Juurn | und Kasse bewandert, deutsch,

by sucht Stelle. Eintritt Mitte Scptember. iffre 387
e
Kochlehrstelle gesucht fiir Jingling in gutes Hotel, auf
sch perfekt, Anfang Oktober. Offerten unter Chiffre W 2727 U
Publicitas Biel. [619)

iplom der Hy
geeignete Stelle auf Scplembcr

in Lnusanm, such
hiffre

393

Sekretar 11, zur Zeit in Holland, 20 Jabre, sprachenkundig
und kaufminnisch gebildet, sucht zur Erweiterung sciner Fach-
keontnisse Stelle in gutem Hause. Chiffre 417

Sekretﬁrm -Kassierin, gesctzten Alters, der 3 Hauptspra-
chen michtig, in jedor Buchhaltung bewandert, sucht passende
Anstellung fiir maglichst sofort. fre 474

Vertrauensposten. (Stiitze des Pnnnpals,) wird gesucht
von Ehepaar, das willens ist, berall Hand  anzulegen.
& s .

Offxce -Gouvernante, gelernte Kéchin, sucht passenden
Posten fiir sofort oder spater, J

englisch sprechend, Kilchengouvernante, Kilchen<
midchon, Portior d'étage, Zimmermidehon and Liftier.
7

otel?ersonal Direktor erstklassigen Hotels cmphclﬂ( seinen
Kollegen tiichtigen Oberkellner und Conclerge fir dic

(.lnflre 480
=-I DESENCEEENE DEERDERED
i Etage & Lingerie

hef d’étage ou de rang, Suisse, 27 ans, parlant les 4
lungues, chcrchc enzag:msnlaparhrdulcr septembre. Bonnes

Mann 1 hef mit In- und Haupt”
sprachen, gebildet, mit allen vorl

A, Lambelet, chef d’étage, Neues Stablbad,
St. Moritz. (40 )

den Arbeiten vertraut; Fm.. ia'Kiiche, Service und Haushalt ver.
slert.

2
) Bt sach
Ueberéinkuntt Chiffre 403

Salle & Restaurant
EREEENEEENEEEE DRDEEER

Buffetdame, deutsch, franzésisch und englisch sprcd'\end
tichtig und gewissenhaft, sucht Engagement suf zirka 20. Sep-
tember. Chiffre 470.
Buffatdame I., ganz selbstindig, sucht Engagement fiir sofort
oder spiter. Chiffre 431
Oberkellner, 4 Sprachen, sucht Stellung auf Ende August,
eventuell auch als Chef de Service Chiffre 476

Oherkellner, 35 Jahre, serids, 4 Hauptsprachen, prima Refe-
renzen, sucht Saison- oder Jahresstelle, Eintritt vom Sep-

Stellung. Auch

Etagenportler (Biindner), mit Zeugnissen erstklassiger Hauser,
sucht Engagement per 1. September eventuell friher.
Chiffre 451
Etagenportxer, deutsch, franzésisch und auch etwas englisch
sprechend, mit guten Zeugnissen, sucht Stelle auf 1. September
oder Wintersaison Chiffre 481
Etagen-Portiar, 30 Jahre, sucht auf Ende August Suuc,
Chiffre 424

sucht auf Herbst

Etagangouvemante, tichtig im Fnch
passende Stelle in Hau

Chiffre 301

Gouvernan!e de lingerie mit prima Referenzen erstklas-
siger Hauser, sprachenkundig und sclbstindig, sowic bewan-

dert in allen Branchen des Hotelfaches, sucht passendes Engage-
ment auf 1. September, Jahresstelle bevorzugt. Chiffre 422

ngere, junge Tochter, sucht Stelle in Hotel, ist_in allen in
r Fach einschlagenden Arbeiten bewandert. Offerten an
Anng Jlly, Palace Hotel, Malaja. (

ngere cherche place dans hétel, références a disposition. S'a-
dresser & Melle 4. Pugnat, Vourry (Valais (450)

tember an. Chiffre 475
Oberkellner, Schweizer, 30 Jahre, der vier H:

cht Engagement fir Herbst, eventuell als Chef de
Rang. Chiffre 410

Lingére I., 26 Jahre, mit besten Referenzen, “cucht Engagement
per 15. September in besseres Haus. Chiffre 449

Oberkellner, 33 Jahre, sprachenkundig, Restaurateur fiir ganz
4 la carte-Service, sucht Stelle fir September

lungen ist die L Chitfr

Belegnummern werden nicht versandt.

oder spiter, In- oder Ausland. Chiffre 399

Oberaaaltochter, service- und sprachenkundig, sucht Stelle
auf Anfang September. Chiffre 414

Lingére. Tochter sucht Jahu;mu: in Lingerie oder als Ange-
stelltea-Zimmermidche: Chiffre 444
Maschm nwasch r, tichtiger, deutsch und franzdsisch

sprechend, sucht Stelle auf 15. Scptember fir Herbatsaison
oder Janresstelle, Chiffre 445

Chiffre 464

Hotel-Orchester _sucht Engagement ab
1. September, cvent. auch spiiter. Offerten an Kujiellmeister,
Kurhaus Passugg. (P 1186 Ch) 1621

Sattler und Tapezierer sucht per sofort Stelle in Hotel
fiir similiche Tapesierer-Arbeiten, wiirde auch dic Heizung be-
en und im Sommer dic Kutscherstelle verschen. Offerten an
(402)

rchester. Prima

livrml Tapezierer. lad Schinznath,

Volontnr, 24 Jahre, Wirtsohn, gut geschult, sucht Stelle in
gutes Hul:l auf Oktobcr in die fmnzosvs he Schweiz. Gute
erten sind zu richten
an Emil Leemann, Ga!lhn’ z. Krone, leulutl (Kt Ziirich), (434)

Hotel-Burean

Marktgasse 32, Bern
Telephon Bollwerk 6010
sucht erstklassiges

Hotel-Personal

Kostenlose Vermittlung

Belegnummern an Inserenten Im
Stellenanzeiger werden nicht versandt!
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